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DIRETTIVA (UE) 2026/1021 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tad-29 ta’ April 2026

dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni, li tissostitwixxi d-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/568/GAI

u I-Konvenzjoni dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew

uffigjali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea u li temenda d-Direttiva (UE) 20171371 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 82(1), il-punt (d),
u l-Artikolu 83(1) u (2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (),

Billi:

(1) I-korruzzjoni ghadha problema sinifikanti fil-livell tal-Unjoni, li thedded l-istabbilta u s-sigurta tas-so¢jetajiet, inkluz
billi tippermetti l-kriminalita organizzata u kriminalitd serja ohra. Il-korruzzjoni ddghajjef l-istituzzjonijiet
demokratici u l-valuri universali li fughom hija msejsa 1-Unjoni, b'mod partikolari l-istat tad-dritt, id-demokrazija,
l-ugwaljanza u l-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali. Hija tipperikola l-izvilupp, il-prosperita u s-sostenibbilta
u linkluzivita tal-ekonomiji taghna. Il-glieda kontra Il-korruzzjoni hija essenzjali ghat-tishih tal-kwalita
tad-demokrazija u ghat-twettiq shih tal-istat tad-dritt. Sabiex tigi evitata u miggielda b’'mod effettiv il-korruzzjoni,
huwa mehtieg approc¢ komprensiv u multidixxiplinari. L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li tindirizza 1-korruzzjoni
permezz tad-dritt kriminali, u b’hekk tippermetti kooperazzjoni transfruntiera ahjar bejn l-awtoritajiet kompetenti.

(2)  1d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/568/GAI () tistabbilixxi rekwiziti dwar il-kriminalizzazzjoni tal-korruzzjoni
fir-rigward tas-settur privat. Il-Konvenzjoni mfassla abbazi tal-Artikolu K.3(2)(c) tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea
dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew uffi¢jali tal-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea (°) (il-“Konvenzjoni dwar il-glieda kontra I-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewropej jew uffi¢jali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea”) tindirizza certi atti ta’ korruzzjoni li jinvolvu uffi¢jali
tal-Komunitajiet Ewropej jew uffi¢jali tal-Istati Membri b’'mod generali. Madankollu, dawk l-istrumenti ma humiex
komprensivi bizzejjed, u l-kriminalizzazzjoni attwali tal-korruzzjoni tvarja bejn I-Istati Membri, u dan ixekkel
rispons koerenti u effettiv madwar 1-Unjoni. Tfaccaw ukoll lakuni fl-infurzar u ostakli fil-kooperazzjoni bejn
l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri differenti. Din id-Direttiva ghandha l-ghan li temenda u tespandi
d-dispozizzjonijiet ta’ dawk l-istrumenti. Peress li l-emendi li ghandhom isiru huma ta’ ghadd u natura sostanzjali,
jenhtieg li z-zew¢ strumenti, fl-interess tac-carezza, jigu sostitwiti fl-intier taghhom fir-rigward tal-Istati Membri
marbuta b'din id-Direttiva.

()  GUC, C[2024/886, 6.2.2024, ELL: http://data.europa.eufeli/C/2024/886/0j.

() GUC, C[2024/1048, 9.2.2024, ELL http://data.europa.eufeli/C/2024/1048/oj.

() 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Marzu 2026 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Deéizjoni
tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2026.

(  1d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/568(JHA tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni fis-settur privat (GU L 192,
31.7.2003, p. 54, ELL http:[/data.europa.eu/eli/dec_framw/2003/568/o0j).

()  Il-Konvenzjoni mfassla abbazi tal-Artikolu K.3 (2) (c) tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni i tinvolvi
uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew uffi¢jali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU C 195, 25.6.1997, p. 2).
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Jenhtieg i -qafas legali ezistenti jigi aggornat u msahhah biex jiffacilita glieda effettiva kontra l-korruzzjoni madwar
-Unjoni. Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tikkriminalizza r-reati ta’ korruzzjoni meta jitwettqu intenzjonalment.
L-intenzjoni u l-gharfien jistghu jigu dedotti minn cirkostanzi oggettivi u fattwali. Billi din id-Direttiva tipprevedi
regoli minimi, l-Istati Membri jibqghu liberi li jadottaw jew iZommu regoli aktar stretti rigward reati ta’ korruzzjoni.
Din id-Direttiva tibni fuq il-qafas legali ezistenti u jenhtieg li ma tigix interpretata bhala li ghandha I-ghan li ddghajjef
ir-regoli nazzjonali attwali kontra I-korruzzjoni.

Il-korruzzjoni hija fenomenu tranznazzjonali li jaffettwa s-socjetajiet u l-ekonomiji kollha. Jenhtieg li l-mizuri
adottati fil-livell nazzjonali jew tal-Unjoni jirrikonoxxu dik id-dimensjoni internazzjonali. Ghalhekk jenhtieg li
l-azzjoni tal-Unjoni tqis il-hidma tal-Grupp ta’ Stati kontra l-Korruzzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa (GRECO),
tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-Izvilupp Ekonomici (OECD) u tal-Uffi¢c¢ju tan-Nazzjonijiet Uniti kontra
d-Droga u I-Kriminalita (UNODC).

Manifestazzjonijiet differenti ta’ korruzzjoni jehtiegu approce ikkoordinat u armonizzat fost I-Istati Membri biex
jindirizzaw il-kawzi fundamentali u l-konsegwenzi taghha b'mod effettiv. Sabiex il-korruzzjoni tigi indirizzata b'mod
effettiv, huma mehtiega mekkanizmi kemm preventivi kif ukoll repressivi. L-Istati Membri huma mhegga jiehdu firxa
wiesgha ta’ mizuri preventivi, legizlattivi u kooperattivi bhala parti mill-glieda kontra I-korruzzjoni. Filwaqt li
l-korruzzjoni hija qabelxejn reat kriminali u reati specifici ta’ korruzzjoni u reati relatati mal-korruzzjoni huma
definiti fil-ligi nazzjonali u dak internazzjonali, in-nuqgasijiet fl-integrita, il-kunflitti ta’ interess mhux zvelati jew
il-ksur serju tar-regoli tal-integrita jistghu jirrizultaw freati ta’ korruzzjoni jekk ma jigux indirizzati. Il-prevenzjoni
tal-korruzzjoni timmitiga l-htiega ta’ repressjoni kriminali u ghandha benefic¢ji aktar wiesgha fil-promozzjoni
tal-fidu¢ja pubblika u fil-gestjoni tal-imgiba tal-uffi¢jali pubblici. Approcci effettivi kontra l-korruzzjoni fl-Istati
Membri kollha jenhtieg li jibnu fuq mizuri biex jissahhu t-trasparenza u l-integrita, inkluz permezz ta’
regolamentazzjoni fogsma bhall-kunflitt ta’ interess, il-lobbjar u r-revolving doors. Jenhtieg li I-korpi pubblici jfittxu
l-oghla standards ta’ integrita, trasparenza u helsien minn influwenza indebita bhala parti importanti mill-indirizzar
tal-korruzzjoni b'mod aktar wiesa’. Servizz pubbliku b’persunal ta’ livell gholi ta’ hiliet u ta’ integrita huwa pilastru
fundamentali ghal Stati Membri effi¢jenti, trasparenti u effettivi li jimmiraw li jeqirdu I-korruzzjoni b’'mod effettiv.
It-tishih tat-trasparenza, l-effi¢jenza u l-uzu ta’ kriterji oggettivi fir-reklutagg u l-promozzjoni ta’ uffi¢jali pubblici
jistghu jghinu biex jinkiseb ir-reklutagg ta’ persunal bhal dan. Peress li s-settur privat ukoll jagdi rwol ewlieni
fil-prevenzjoni u l-identifikazzjoni tal-korruzzjoni, l-Istati Membri jistghu jinkoraggixxu l-izvilupp u l-implimentaz-
zjoni ta’ mekkanizmi ta’ konformita robusti u effettivi fkumpaniji privati. Sabiex jigi zgurat appro¢¢ komuni rigward
l-effettivita ta’ tali mekkanizmi ta’ konformita, li jistghu jinkludu mappa tar-riskju, kodici ta’ kondotta, evalwazzjoni
minn parti terza, u kontroll u awditu intern, I-Istati Membri jistghu jikkooperaw fl-izvilupp ta’ linji gwida komuni.

Filwaqt li din id-Direttiva tirrispetta bis-shih id-dispozizzjonijiet rilevanti kollha tal-kostituzzjonijiet, il-principji
kostituzzjonali u l-ligijiet nazzjonali, huwa enfasizzat li l-protezzjoni mhux misthoqqa moghtija lil individwi —
b'mod partikolari dawk li jokkupaw kariga pubblika — mill-obbligu ta’ rendikont ghal reati ta’ korruzzjoni tista’
ddghajjef il-fidu¢ja pubblika b’'mod inkompatibbli mal-objettivi ta’ din id-Direttiva.

Minghajr pregudizzju ghall-awtonomija istituzzjonali u amministrattiva taghhom, jenhtieg li I-Istati Membri
jkollhom korpi jew unitajiet organizzazzjonali inkarigati mill-prevenzjoni u r-repressjoni tal-korruzzjoni. L-Istati
Membri mhumiex obbligati, skont din id-Direttiva, joholqu korpi jew unitajiet organizzazzjonali godda, bhall-qrati
jew tribunali specjalizzati, u jistghu jiddeciedu li jinkarigaw lill-istess korp jew unita organizzazzjonali b’funzjonijiet
kemm preventivi kif ukoll repressivi kif ukoll b’kompiti relatati ma’ reati kriminali ohra, bhall-kriminalita
organizzata. Fkonformita mal-principju tal-awtonomija tal-Istati Membri, tali korpi jew unitajiet mhux
necessarjament jehtiegu li jkunu korpi centrali jew unitajiet organizzazzjonali. Brispett shih tal-awtonomija
istituzzjonali u amministrattiva tal-Istati Membri, meta tali korpi kontra I-korruzzjoni jkollhom is-setgha li jichdu
decizjonijiet dwar kazijiet migjuba ghall-attenzjoni taghhom jew identifikati minnhom, jew jaghtu kwalunkwe
rakkomandazzjoni li jqisu mehtiega, jenhtieg li joperaw minghajr interferenza Zejda jew influwenza indebita ta’
ohrajn, u b’hekk ikunu mharsa minn interventi jew pressjoni esterni zejda. Sabiex jigi zgurat li tali korpi jew unitajiet
organizzazzjonali joperaw b'mod effettiv, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li r-rizorsi u s-setghat allokati lil tali
korpi jew unitajiet organizzazzjonali jkunu proporzjonati mal-amministrazzjoni tajba tal-kompiti taghhom
u jippermettu gharfien spe¢jalizzat dwar il-prevenzjoni u r-repressjoni tal-korruzzjoni.

Sabiex i¢-¢ittadini jkunu ssensibilizzati aktar dwar l-ambitu, il-karatteristici u l-effetti tal-korruzzjoni, jenhtieg li jkun
possibbli li jittiehdu diversi mizuri, inkluz fkooperazzjoni mal-partijiet ikkoncernati rilevanti bhas-so¢jeta civili,
id-dinja akkademika u l-media. Tali mizuri jistghu jinkludu, perezempju, sorsi ddedikati ta’ informazzjoni,
kompilazzjonijiet ta’ pubblikazzjonijiet u regolamentazzjoni rilevanti, u kampanji ta’ sensibilizzazzjoni u seminars

miftuha ghall-pubbliku u b’lingwa accessibbli.
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L-Unjoni hija parti ghall-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti Kontra -Korruzzjoni (UNCAC), li hija l-aktar strument
legali internazzjonali komprensiv ghall-glieda kontra l-korruzzjoni, li jikkombina mizuri ghall-prevenzjoni u l-glieda
kontra l-korruzzjoni. Din tirrikjedi li l-partijiet ghall-Konvenzjoni jichdu mizuri legizlattivi u mizuri ohra biex
jistabbilixxu reati kriminali rigward it-tixhim, il-mizapproprjazzjoni u l-hasil tal-flus u jikkunsidraw li jiehdu mizuri
legizlattivi jew mizuri ohra biex jikkriminalizzaw atti addizzjonali, bhall-abbuz tal-uffic¢ju, l-ezercitar ta’ influwenza
u l-arrikkiment ille¢itu. Fkonformita mal-impenji li jinsabu fid-dikjarazzjoni politika adottata fis-sessjoni spe¢jali
tal-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti tal-2021 kontra I-korruzzjoni bl-isem “Our common commitment to
effectively addressing challenges and implementing measures to prevent and combat corruption and strengthen
international cooperation” (L-impenn komuni taghna li nindirizzaw b’'mod effettiv l-isfidi u nimplimentaw mizuri
biex nipprevjenu u niggieldu l-korruzzjoni u nsahhu l-kooperazzjoni internazzjonali), jenhtieg li 1-Unjoni, sa fejn
ikun possibbli, tmur lil hinn mir-rekwiziti minimi tal-UNCAC u tistabbilixxi mizuri addizzjonali ghall-prevenzjoni
u l-glieda kontra l-korruzzjoni. Din id-Direttiva tibbaza fuq l-osservazzjonijiet u l-ahjar prattiki li johorgu
mill-Mekkanizmu ghar-Riezami tal-Implimentazzjoni tal-UNCAC.

B’kont mehud tal-evoluzzjoni tat-theddid ta’ korruzzjoni, l-obbligi legali tal-Unjoni u I-Istati Membri skont id-dritt
internazzjonali, u l-izvilupp ta’ ogfsa legali nazzjonali, jenhtieg li d-definizzjoni ta’ reati ta’ korruzzjoni tigi
approssimata aktar fl-Istati Membri kollha sabiex tkopri l-imgiba korrotta b'mod aktar komprensiv.

Biex tigi evitata l-impunita ghar-reati ta’ korruzzjoni fis-settur pubbliku, il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
jenhtieg li jigi definit sewwa. L-ewwel nett, jenhtieg li I-kuncett ta’ uffi¢jal pubbliku jkopri wkoll persuni li jahdmu
forganizzazzjonijiet internazzjonali, inkluz l-istituzzjonijiet, l-agenziji u l-korpi tal-Unjoni u fil-qrati internazzjonali.
It-tieni, billi hafna entitajiet jew persuni jezercitaw funzjonijiet pubbli¢i minghajr ma jkollhom kariga formali,
jenhtieg li I-kuncett ta’ ufficjal pubbliku jkopri l-uffi¢jali rilevanti kollha, kemm jekk mahtura, eletti jew impjegati
abbazi ta’ kuntratt, li jkollhom kariga amministrattiva jew gudizzjarja formali, kif ukoll il-persuni kollha li jipprovdu
servizz pubbliku, li jkunu nghataw awtorita pubblika jew li jkunu soggetti ghall-kontroll jew ghas-supervizjoni ta’
awtoritajiet pubblici fir-rigward tat-twettiq ta’ tali funzjoni ta’ servizz pubbliku, anki jekk ma jkollhomx kariga
formali. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li d-definizzjoni ta’ uffi¢jal pubbliku tkopri wkoll persuni li jaqdu
funzjonijiet ta’ servizz pubbliku fintraprizi tal-Istat u fdawk ikkontrollati mill-Istat, kif ukoll ffondazzjonijiet ta’
gestjoni tal-assi u fkumpaniji privati li jwettqu funzjonijiet ta’ servizz pubbliku u fil-persuni guridici stabbiliti jew
mizmuma minnhom. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li kwalunkwe persuna li jkollha kariga legizlattiva
fil-livell nazzjonali, regjonali jew lokali tigi assimilata ma’ uffi¢jal nazzjonali fkonformita mal-ligi nazzjonali.

Jenhtieg li l-uffi¢jali ta’ livell gholi jinftiehmu bhala persuni li jezercitaw funzjonijiet ezekuttivi, amministrattivi,
legizlattivi jew gudizzjarji ewlenin. Tali funzjonijiet jistghu jinkludu l-partecipazzjoni b'mod attiv fl-izvilupp jew
fl-ezekuzzjoni ta’ funzjonijiet governattivi, id-determinazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ politiki, l-infurzar tal-ligijiet,
il-proposta jew l-implimentazzjoni ta’ legizlazzjoni, l-adozzjoni u l-implimentazzjoni ta’ digrieti amministrattivi jew
normattivi, it-tehid ta’ decizjonijiet dwar in-nefqa tal-gvern u t-tehid ta’ de¢izjonijiet dwar il-hatra ta’ individwi ghal
funzjonijiet ezekuttivi, amministrattivi, legizlattivi jew ezekuttivi gudizzjarji ewlenin, kif ukoll id-decizjonijiet fkawzi
tal-qorti. L-uffijali ta’ livell gholi jistghu jinkludu uffi¢jali nazzjonali bhall-kapijiet tal-gvern ¢entrali u regjonali,
il-membri tal-gvern centrali u regjonali, il-vici Ministri, is-segretarji tal-istat, il-konsulenti politi¢i ewlenin, il-kapijiet
u l-membri tal-ufficéju jew tal-kabinett privat ta’ Ministru meta dawn ikunu gew stabbiliti, kif ukoll il-membri
tal-kmamar parlamentari, il-membri tal-qrati kostituzzjonali u dawk supremi, il-prosekutur generali, u l-membri
tal-istituzzjonijiet supremi tal-awditu, kif ukoll il-membri tal-Kullegg tal-Kummissarji tal-Kummissjoni Ewropea
u [-Parlament Ewropew.

Huwa mehtieg li jissahhah il-qafas legali ghall-glieda kontra t-tixhim u li jigi zgurat li l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi
u tal-prosekuzzjoni jkunu mghammra b’ghodod effettivi u proporzjonati. Fil-kuntest tat-tixhim tal-uffi¢jali pubblici,
tista’ ssir distinzjoni bejn zewg tipi ta’ tixhim. It-tixhim attiv fis-settur pubbliku jsehh meta persuna twieghed, toffri
jew taghti vantagg indebitu ta’ kwalunkwe tip sabiex tinfluwenza uffi¢jal pubbliku. It-tixhim passiv fis-settur
pubbliku jsehh meta l-uffi¢jal pubbliku jitlob jew jircievi tali vantaggi indebiti, jew jaccetta l-offerta jew il-weghda
taghhom sabiex jagixxi jew joqghod lura milli jagixxi b’¢certu mod. Il-vantaggi jistghu jkunu tangibbli jew intangibbli,
u pekunarji jew mhux pekunarji. Vantagg ma jitqiesx indebitu meta, perezempju, ikun permess mil-ligi jew minn
regoli amministrattivi jew fkazijiet ta’ rigali zghar jew rigali ta’ valur baxx hafna. Jenhtieg li din id-Direttiva
tistabbilixxi wkoll regoli minimi dwar it-tixhim u forom ohra ta’ korruzzjoni fis-settur privat fejn il-vittmi immedjati
jinkludu kumpaniji affettwati ingustament u fejn il-kompetizzjoni hielsa tista’ tonqos b’kull tixhim. Ir-reat ta’ tixhim
fis-settur pubbliku huwa msejjes fuq ir-reati ta’ korruzzjoni passiva u attiva definiti fl-Artikoli 2 u 3 tal-Konvenzjoni
dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew ufficjali tal-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea u jenhtieg li ma jigix interpretat jew applikat b'mod li jkun aktar klementi minn dawk
id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni.

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/1021/oj
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Imgiba minn diretturi jew haddiema ta’ entitajiet tas-settur privat li tikser id-dmirijiet professjonali matul attivitajiet
ekonomici, finanzjarji jew kummercjali tista’ tkun ta’ detriment ghall-interessi ta’ kumpanija tas-settur privat, u tista’
wkoll tfixkel il-kompetizzjoni fir-rigward tax-xiri ta’ oggetti jew servizzi kummercjali ghad-detriment kemm ta’
kompetituri potenzjali kif ukoll tal-pubbliku generali. Il-kriminalizzazzjoni tat-tixhim fis-settur privat ghandha
l-ghan li tiskoraggixxi z-zewg tipi ta’ hsara. Jenhtieg li tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni tal-interferenza minn
partijiet terzi fil-kondotta gusta tan-negozju billi jwieghdu, joffru jew jaghtu kwalunkwe vantagg indebitu
lid-diretturi jew lill-haddiema ta’ entitajiet tas-settur privat biex dawn jagixxu jew joqoghdu lura milli jagixxu, bi ksur
ta’ dmirjjiethom (tixhim attiv fis-settur privat). Jenhtieg li r-reat ikopri wkoll lid-diretturi u lill-haddiema ta’ entitajiet
tas-settur privat milli jitolbu jew jir¢ievu kwalunkwe vantagg indebitu, jew milli jaccettaw l-offerta jew il-weghda ta’
offerta, biex jagixxu jew joqoghdu lura milli jagixxu, bi ksur ta’ dmirijiethom (tixhim passiv fis-settur privat).

Sabiex jigi zgurat li l-ufficjali pubbli¢i, intenzjonalment, ma jikkawzax hsara lill-interessi finanzjarji tal-entita
pubblika jew privata kkoncernata bl-uzu ta’ fondi ghal finijiet ohra ghajr dawk li kienu mahsuba ghalihom, jenhtieg
li jigu stabbiliti regoli dwar ir-reat ta’ mizapproprjazzjoni minn uffi¢jali pubblici ta’ proprjeta li I-gestjoni taghha tkun
fdata lilhom. Sabiex il-mizapproprjazzjoni tikkostitwixxi reat kriminali, jenhtieg li din twassal ghal vantagg
ghall-uffi¢jal pubbliku jew ghal parti terza jew ghal dannu ghall-interessi finanzjarji tal-entita pubblika jew privata
kkoncernata. Sabiex jittiched appro¢¢ komprensiv ghall-glieda kontra I-korruzzjoni, I-Istati Membri huma mhegga
wkoll jikkriminalizzaw il-mizapproprjazzjoni fis-settur privat. Jenhtieg li I-Istati Membri ma jiddefinux ir-reat bhala
li jirrikjedi kemm l-istabbiliment tad-dannu kif ukoll tal-vantagg.

L-influwenza ezercitata fuq dawk li jiehdu d-decizjonijiet pubblici bil-hsieb li jinkiseb vantagg indebitu tista’ tfixkel
serjament il-funzjonament tajjeb tal-amministrazzjonijiet pubbli¢i. Sabiex dan jigi indirizzat b'mod adegwat, jenhtieg
li l-elementi kostitwenti tar-reat tal-ezercitar ta’ influwenza jkopru zewg sitwazzjonijiet differenti, meta r-reat
jitwettaq intenzjonalment. L-ewwel nett, jenhtieg li r-reat ikopri l-weghda, l-offerta jew l-ghoti ta’ kwalunkwe
vantagg indebitu bil-ghan li tigi ezercitata influwenza illecita bil-hsieb li jinkiseb vantagg indebitu minn uffi¢jal
pubbliku. It-tieni, jenhtieg li r-reat ikopri wkoll it-talba jew l-ircevuta ta’ kwalunkwe vantagg indebitu, jew
l-accettazzjoni ta’ offerta jew ta’ weghda ta’ offerta, sabiex tigi ezercitata influwenza indebita bil-hsieb li jinkiseb
vantagg indebitu minn uffi¢jal pubbliku. Tali mgiba jenhtieg i tikkostitwixxi reat kriminali irrispettivament minn
jekk l-influwenza kinitx allegata jew reali u minn jekk l-influwenza gietx ezercitata u minn jekk l-influwenza wasslitx
ghar-rizultat mahsub jew le. Jenhtieg li r-reat ma jkoprix l-ezer¢izzju legittimu ta’ forom rikonoxxuti ta’
rapprezentanza tal-interessi jew legali li jistghu jfittxu li jinfluwenzaw b'mod legittimu t-tehid ta’ decizjonijiet
pubbli¢i izda ma jinvolvux skambju indebitu ta’ vantaggi. Tali forom ta’ rapprezentanza tal-interessi, bhad-difiza ta’
interessi, spiss jitwettqu fambjent regolat precizament biex in-nuqqas ta’ trasparenza ma jkunx jista’ jwassalhom biex
isiru opportunitajiet ghall-korruzzjoni. Regoli addizzjonali fis-sehh li jiffunzjonaw tajjeb dwar id-divulgazzjoni ta’
kunflitti ta” interess, dwar ir-“revolving doors” jew dwar il-finanzjament tal-partiti politici, ukoll jistghu jghinu biex
jigu evitati l-ambigwitajiet u tigi evitata l-influwenza indebita. Ghall-finijiet tar-reat tal-ezercitar ta’ influwenza,
il-vantagg indebitu minhabba influwenza mhux xierqa jinkludi r-remunerazzjoni ghal dawk il-forom ta’
rapprezentanza fejn tali attivitajiet jitwettqu b’'mod li jissodisfa l-elementi l-ohra tar-reat, inkluz minhabba ksur
rilevanti tar-regoli applikabbli.

ekonomika u jista’ jikkawza hsara serja lill-interess pubbliku. Sabiex tigi evitata tali hsara, jenhtieg li I-Istati Membri
jidentifikaw ksur serju tal-ligi, kemm jekk ikunu azzjonijiet jew ommissjonijiet, jew it-tnejn li huma. Ksur serju bhal
dan jista’ jinkludi perezempju l-ksur ta’ dispozizzjonijiet legizlattivi jew regolatorji mfassla biex jiggarantixxu l-access
liberu u kuntratti b’kundizzjonijiet ugwali ghall-kandidati, jew l-applikazzjoni hazina tal-ligi minn imhallfin jew
arbitri kif jagblilhom. Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jillimitaw l-applikazzjoni tar-reat tal-ezercizzju illegali
ta’ funzjonijiet pubblici ghal ¢erti kategoriji ta’ uffi¢jali pubblici. Waqt I-identifikazzjoni tal-ksur serju rilevanti tal-ligi,
I-Istati Membri jistghu jqisu kwistjonijiet li jinkludu jekk imgiba twettqgitx sabiex jinkiseb vantagg indebitu
ghall-uffi¢jal inkwistjoni jew ghal parti terza jew jekk twettqitx sabiex tikkawza dannu ghad-drittijiet jew
ghall-interessi legittimi ta’ persuna.

It-tfixkil tal-gustizzja huwa reat kriminali mwettaq b'appogg ghall-korruzzjoni, fost reati ohra. Dan huwa rikonoxxut
fid-dritt kriminali tal-Istati Membri. Ghalhekk huwa mehtieg li jigi kriminalizzat it-tfixkil tal-gustizzja, li jinvolvi
l-ezerc¢izzju ta’ forza fizika, theddid jew intimidazzjoni, jew it-thajjir ta’ xhieda jew evidenza falza. Jenhtieg li
azzjonijiet li l-ghan taghhom ikun li jinterferixxu fl-ghoti ta’ xhieda jew fil-produzzjoni tal-evidenza, jew
fl-ezercizzju tal-kompiti uffi¢jali minn uffigjali gudizzjarji jew tal-infurzar tal-ligi, ikunu wkoll fl-ambitu ta’ dan
ir-reat. Fkonformita mal-UNCAC, din id-Direttiva tapplika biss ghat-tfixkil tal-gustizzja fi pro¢edimenti marbuta ma’
reat ta’ korruzzjoni. Meta jittrasponu din id-Direttiva, jenhtieg li I-Istati Membri ma jkunux obbligati jistabbilixxu
reat specifiku ta’ tfixkil tal-gustizzja relatat ma’ reati ta’ korruzzjoni, kif stabbilit fil-Kapitolu II ta’ din id-Direttiva,
jekk fil-ligi nazzjonali taghhom ikun hemm dispozizzjoni generali li tikkriminalizza t-tfixkil tal-gustizzja, applikabbli
ghar-reati kollha, inkluz il-korruzzjoni. L-Istati Membri jibqghu liberi li jikkriminalizzaw tali mgiba permezz ta’
diversi reati kriminali fil-livell nazzjonali.

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2026/1021/oj
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Il-korruzzjoni hija xprunata mit-tfittxija ta’ vantaggi ekonomic¢i u ohrajn mhux misthoqqa. Sabiex jitnaqqas
l-incentiv ghall-individwi u ghall-organizzazzjonijiet kriminali li jwettqu atti kriminali godda u biex l-individwi jigu
skoragguti milli jaccettaw li jsiru sidien foloz ta’ proprjeta, jenhtieg li r-reati ta’ arrikkiment permezz tal-korruzzjoni
jigu kriminalizzati. Dan, min-naha tieghu, jenhtieg li jikkomplika l-habi ta’ proprjeta akkwistata b'mod illecitu
u jnaqqas it-tixrid tal-korruzzjoni kif ukoll il-hsara li ssir lis-socjeta. It-trasparenza tghin lill-awtoritajiet kompetenti
jidentifikaw arrikkiment illecitu possibbli. Perezempju, fgurizdizzjonijiet fejn l-uffi¢cjali pubbli¢i huma mehtiega
jiddikjaraw l-assi taghhom fintervalli regolari, inkluz meta jibdew u jlestu dmirijiethom, l-awtoritajiet jistghu
jivvalutaw jekk l-assi ddikjarati jikkorrispondux mal-introjtu ddikjarat.

Jenhtieg li I-Istati Membri jadottaw mizuri biex jiddefinixxu bhala reat kriminali punibbli l-habi intenzjonali jew
it-travestiment tan-natura vera ta’ proprjeta, is-sors taghha, il-post fejn tinsab, id-disponibbilta taghha, il-movimenti
taghha, id-drittijiet marbuta taghha, jew is-sjieda taghha, meta jkun maghruf li tali proprjeta tkun derivata
mit-twettiq tar-reati tat-tixhim fis-settur pubbliku jew privat, il-mizapproprjazzjoni, l-ezercitar ta’ influwenza,
it-tfixkil tal-gustizzja, jew l-in¢itament, 1-ghajnuna u l-komplic¢ita, u l-attentat, kif jinsab fdin id-Direttiva.

[I-finanzjament politiku illegali jista’ jkun mezz li jwassal lil dawk i jiehdu d-decizjonijiet biex jiehdu decizjonijiet li
jistghu jkunu fl-interess tal-finanzjatur. Jenhtieg li I-Istati Membri jikkunsidraw li jiehdu azzjoni xierqa kontra tipi ta’
finanzjament politiku illegali fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, u r-regoli dwar l-obbligu ta’ rendikont
u t-trasparenza fil-livell tal-Unjoni u dak nazzjonali, brispett shih tal-libertajiet fundamentali tas-suq intern
u d-drittijiet elettorali tac-cittadini tal-Unjoni. Filwaqt li mhuwiex regolat minn din id-Direttiva, l-Istati Membri
jistghu jikkunsidraw li jikkriminalizzaw tali finanzjament politiku illegali fejn jirrapprezenta theddida
ghad-demokrazija tal-Istati Membri u tal-Unjoni.

Ir-reat kriminali ta’ arrikkiment mir-reati ta’ korruzzjoni jenhtieg li jkopri l-imgiba ta’ uffi¢cjal pubbliku li jakkwista,
jippossjedi jew juza proprjeta li l-ufficjal pubbliku jaf Ii tkun derivata minn reati ta’ korruzzjoni mwettqa minn
uffi¢jal pubbliku iehor. Ir-reati ta’ arrikkiment minn reati ta’ korruzzjoni u I-habi huma minghajr pregudizzju
ghad-Direttiva (UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u b'mod partikolari l-Artikolu 3(5)
u l-premessa 11 dwar I-“awtoriciklagg” taghha, fejn applikabbli. Jenhtieg li waqt il-kunsiderazzjoni ta’ jekk proprjeta
tkunx derivata minn kwalunkwe tip ta’ involviment kriminali freat ta’ korruzzjoni u jekk il-persuna kinitx taf bih,
jitgiesu ¢-cirkostanzi specifici tal-kaz, bhall-fatt li l-valur tal-proprjeta jkun sproporzjonat ghall-introjtu legali
tal-persuna akkuzata u li l-attivita kriminali u l-akkwizizzjoni tal-proprjeta jkunu sehhew fl-istess perjodu ta’ Zmien.
Jenhtieg li ma jkunx mehtieg li jigi stabbilit I-gharfien tal-elementi fattwali kollha jew tac-cirkostanzi kollha relatati
mal-involviment kriminali, inkluz l-identita tat-trasgressur. Barra minn hekk, ir-rikavat miksub minn reati ta’
korruzzjoni jistghu jigu kkonfiskati abbazi tad-Direttiva (UE) 20241260 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().
Dik id-Direttiva tinkludi wkoll dispozizzjonijiet dwar tipi ohra ta’ konfiska inkluz, taht certi kundizzjonijiet,
il-konfiska tar-rikavat, jew proprjeta ohra li l-valur taghha jikkorrispondi ghar-rikavat, li gew ittrasferiti minn
persuna suspettata jew akkuzata lil partijiet terzi, jew li gew akkwistati minn partijiet terzi minghand persuna
suspettata jew akkuzata, meta l-partijiet terzi rilevanti kienu jafu jew messhom kienu jafu li I-ghan tat-trasferiment
jew tal-akkwist kien li tigi evitata l-konfiska.

Sabiex jiskoraggixxu l-korruzzjoni fl-Unjoni kollha, jenhtieg li I-Istati Membri jistabbilixxu tipi u livelli minimi ta’
pieni kriminali u mhux kriminali ghar-reati kriminali definiti fdin id-Direttiva. Jenhtieg li I-livelli massimi ta’
prigunerija u ta’ pieni ohra jkunu gholja bizzejjed biex jiskoraggixxu lit-trasgressur possibbli u biex jirriflettu I-hsara
tal-korruzzjoni. Fl-istess hin, jenhtieg li dawk il-livelli jkunu proporzjonati ghall-gravita ta’ kull reat ta’ korruzzjoni
u jkunu konsistenti mal-livelli ta’ pieni kriminali stabbiliti fid-dritt tal-Unjoni u dak nazzjonali. Jenhtieg li l-Istati
Membri jizguraw li l-pieni jigu infurzati sal-punt mehtieg sabiex jiskoraggixxu t-twettiq ta’ dawk ir-reati. Jekk il-ligi
nazzjonali tistabbilixxi l-eventwalita ta’ sentenzi sospizi jew kundizzjonali, helsien bikri, liberazzjoni taht
kundizzjoni jew mahfra tal-persuni misjuba hatja ta’ kwalunkwe wiehed mir-reati msemmija fdin id-Direttiva,
jenhtieg li l-awtoritajiet ikunu jistghu jqisu l-gravita tar-reati kriminali kkoncernati fost fatturi ohra.

Id-Direttiva (UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta” Ottubru 2018 dwar il-glieda kontra l-hasil tal-flus
permezz tal-ligi kriminali (GU L 284, 12.11.2018, p. 22, ELL: http://data.europa.eueli/dir/2018/1673oj).

Id-Direttiva (UE) 2024/1260 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta” April 2024 dwar l-irkupru u l-konfiska tal-assi (GU L,
2024/1260, 2.5.2024, ELIL: http://data.curopa.eu/eli/dir[2024/1260/o0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/1021/oj
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Jenhtieg li din id-Direttiva ma taffettwax l-applikazzjoni xierqa u effettiva ta’ mizuri dixxiplinarji jew pieni ghajr
dawk ta’ natura kriminali, bhall-pieni amministrattivi. Il-pieni li ma jistghux jitqiesu dags pieni kriminali, imposti fuq
l-istess persuna ghall-istess imgiba, jistghu jitqiesu meta tinghata sentenza lil dik il-persuna ghal reat kriminali definit
minn din id-Direttiva. Il-principju tal-projbizzjoni ta’ process jew kastig darbtejn fi procedimenti kriminali
ghall-istess reat kriminali (ne bis in idem) jenhtieg li jigi rrispettat b'mod shih.

L-Istati Membri huma mhegga jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti taghhom jimponu, flimkien mal-prigunerija,
jew bhala alternattiva ghaliha, pieni jew mizuri li mhumiex necessarjament ta’ natura kriminali, bhall-eskluzjoni
mill-proceduri tal-offerti jew projbizzjonijiet temporanji fuq il-hrug ghal kariga pubblika. Tali mizuri ghandhom
effett disswaziv generali u jistghu jnaqqsu r-re¢idivizmu tat-trasgressuri kkundannati. Jenhtieg li 1-Istati Membri
jikkunsidraw ukoll li jistabbilixxu proceduri ghas-sospensjoni jew ghar-riassenjazzjoni temporanja ta’ uffi¢jal
pubbliku akkuzat b'reat kriminali kif imsemmi fdin id-Direttiva, filwaqt li jqisu I-htiega li jigi rrispettat il-principju
tal-prezunzjoni tal-innocenza, u d-dritt ghal rimedju effettiv.

Sabiex jissahhah ir-rispons tal-gustizzja kriminali ghal reati li jikkoncernaw il-korruzzjoni u biex jigi skoraggut
it-twettiq ta’ dawk ir-reati, ir-regim ta’ pieni kontra persuni guridi¢i u persuni fizici jenhtieg li jigi ¢carat u jingieb
fkonformita ma’ strumenti ohra tad-dritt kriminali tal-Unjoni. Skont id-Direttivi 2009/81/KE (), 2014/23/UE (°),
2014/24/UE (*) u 2014/25/UE (') tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kundanna, permezz ta’ sentenza finali, ghal
korruzzjoni hija raguni ghal eskluzjoni mill-partecipazzjoni fi proc¢edura ta’ akkwist pubbliku jew procedura ta’ ghoti
ta’ koncessjoni. Madankollu, jenhtieg 1i 1-Istati Membri jkunu jistghu jiddeciedu wkoll li jinkludu, fost il-pieni
kriminali jew mhux kriminali jew il-mizuri li jistghu jigu imposti fuq persuni guridici jew fizici, l-eskluzjoni ta’ tali
persuni guridici mill-proceduri ta’ akkwist jew ta’ koncessjoni, sabiex ikopru wkoll il-proceduri ta” akkwist pubbliku
u l-proceduri ta’ ghoti ta’ koncessjonijiet taht il-livelli limitu tad-direttivi rilevanti.

Jenhtieg li I-persuni guridi¢i ma jkunux jistghu jevitaw ir-responsabbilta billi juzaw intermedjarji, inkluz persuni
guridici relatati, biex joffru, iwieghdu jew ixahhmu lil uffi¢jal pubbliku fisimhom. Barra minn hekk, jenhtieg li
l-multi lil persuni guridici jigu kkalkulati b’kont mehud tal-fatturat dinji taghhom jew abbazi ta” ammonti massimi
fissi. Ir-rizoluzzjonijiet minghajr process qed jigu applikati fil-kuntest ta’ reati ta’ korruzzjoni u spiss jitgiesu bhala
mod prammatiku u effi¢jenti biex jigu solvuti kazijiet li altrimenti jkunu jehtiegu ammont sinifikanti ta’ zmien
u rizorsi ghall-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni gabel ma jitressqu quddiem qorti. Madankollu, ir-rizoluzzjonijiet
minghajr process jistghu wkoll jipprezentaw xi sfidi, u l-Istati Membri huma mhegga jqisu tali sfidi.

Ghalkemm ma hemm I-ebda obbligu li s-sentenzi jihraxu, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li l-imhallef jew il-qorti
jkunu jistghu jiehdu inkonsiderazzjoni ¢-cirkostanzi aggravanti li jinsabu fdin id-Direttiva, kif implimentati fil-ligi
nazzjonali, meta jaqtghu s-sentenzi ghat-trasgressuri. Tibqa' fid-diskrezzjoni tal-imhallef jew tal-qorti li
jiddeterminaw jekk izidux mas-sentenza minhabba ¢-¢irkostanzi aggravanti specifici, waqt li jgisu ¢-¢irkostanzi
specifici ta’ kull kaz individwali. Jenhtieg li I-Istati Membri ma jkunux obbligati jipprevedu ¢-cirkostanza aggravanti
jekk il-ligi nazzjonali tipprevedi li r-reati kriminali kif definit fid-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAI (')
huma punibbli bhala reati kriminali separati u dan jista’ jwassal ghal pieni aktar horox.

Id-Direttiva 2009/81/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-koordinazzjoni tal-proceduri ghall-ghoti
ta’ Certi kuntratti ta’ xoghlijiet, provvisti u servizzi minn awtoritajiet jew entitajiet kontraenti fl-ogsma tad-difiza u s-sigurta, u li
temenda d-Direttiva 2004/17/KE u d-Direttiva 2004/18/KE (GU L 216, 20.8.2009, p. 76, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/
0j).
Id-Direttiva 2014/23UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar I-ghoti ta’ kuntratti ta’ konéessjoni (GU L 94,
28.3.2014, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/23/oj).

Id-Direttiva 2014/24|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva
2004/18/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 65, ELL: http://data.curopa.eu/eli/dir/2014/24/oj).

Id-Direttiva 2014/25/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist minn entitajiet li joperaw
fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali u li thassar id-Direttiva 2004/17/KE (GU L 94, 28.3.2014, p. 243,
ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/25/0j).

Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAI tal-24 ta’ Ottubru 2008 dwar il-glieda kontra I-kriminalita organizzata (GU L 300,
11.11.2008, p. 42, ELL http://data.europa.eufeli/dec_framw/2008/841/0j).
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Jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li l-imhallef jew il-qorti jkunu jistghu jiehdu inkonsiderazzjoni ¢-cirkostanzi
mitiganti li jinsabu fdin id-Direttiva, kif implimentati fil-ligi nazzjonali, meta jaqtghu s-sentenzi ghat-trasgressuri.
Soggett ghad-diskrezzjoni gudizzjarja, jenhtieg li tali ¢irkostanzi jkopru dawk il-kazijiet li fihom t-trasgressuri
jipprovdu informazzjoni jew jikkollaboraw b'mod ichor mal-awtoritajiet. Bl-istess mod, meta persuni guridici jkunu
implimentaw kontrolli interni genwini, effettivi u vvalutati kif xieraq, etika u programmi ta’ konformita, jenhtieg li
jkun possibbli li tali azzjonijiet jitqiesu bhala ¢irkostanzi mitiganti meta jigu ppenalizzati persuni guridici bhal dawn.
Jenhtieg li jigu kkunsidrati wkoll pieni ehfef meta, mal-iskoperta ta’ reat, persuna guridika tizvela malajr
l-informazzjoni u tichu mizuri ta’ rimedju. Fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li jibqa’ fid-diskrezzjoni tal-imhallef jew
tal-qorti li jiddeterminaw l-ammont reali tal-piena minhabba ¢-¢irkostanzi mitiganti specifici, filwaqt li jitqiesu
¢-cirkostanzi specifici fkull kaz individwali, inkluz, fejn applikabbli, il-fatt li I-persuna guridika jkollha programmi ta’
konformita biss bhala faccata, imsejha wkoll “window dressing”.

[I-Membri tal-Parlament u uffi¢jali pubblici ohra jista’ jkollhom immunita jew protezzjoni legali minn investigazzjoni
jew prosekuzzjoni, li tghin biex tissahhah l-indipendenza taghhom billi jigu protetti minn ilmenti bla bazi, b'mod
partikolari fir-rigward tal-opinjonijiet espressi jew il-voti mitfugha matul it-twettiq tal-funzjonijiet taghhom.
Madankollu, tali immunitajiet jistghu jfixklu l-investigazzjoni u I-prosekuzzjoni effettiva ta’ reati ta’ korruzzjoni,
inkluz billi jaffettwaw l-identifikazzjoni u l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ persuni ohra li ma jgawdux minn
immunita u li setghu ppartecipaw fir-reat. Ghalhekk jenhtieg li jkun hemm bilan¢ xieraq bejn, minn naha wahda,
kwalunkwe immunita jew privilegg gurizdizzjonali moghti lill-ufficjali pubbli¢i ghall-atti mwettqa fl-ezercizzju
tal-funzjonijiet taghhom, u min-naha l-ohra, il-possibbilta li jigu investigati, ipprocessati u ggudikati b'mod effettiv
ir-reati ta’ korruzzjoni. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li Il-privileggi u l-immunitajiet fir-rigward
tal-investigazzjoni u I-prosekuzzjoni moghtija lill-uffi¢jali nazzjonali ghar-reati msemmija fdin id-Direttiva jistghu
jitnehhew. Madankollu, jenhtieg li I-Istati Membri ma jkunux obbligati jibdlu l-kostituzzjonijiet nazzjonali jew
il-prin¢ipji kostituzzjonali taghhom meta jittrasponu din id-Direttiva. Fit-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva fil-ligi
nazzjonali kif ukoll fl-applikazzjoni tal-ligi nazzjonali li tittrasponi din id-Direttiva, dawk il-privileggi
u l-immunitajiet, inkluz ir-rispett ghal-liberta tal-mandat tal-Membru, jitqiesu b’'mod shih. Jenhtieg li din id-Direttiva
ma taffettwax l-ezercizzju legittimu ta’ forom rikonoxxuti ta’ rapprezentanza tal-interessi li jistghu jfittxu li
Ir-rapprezentanza tal-interessi hija importanti ghall-holgien ta’ politika li hija appoggata mis-so¢jeta ¢ivili u li tista’
tikkontribwixxi b'mod legittimu ghas-settur pubbliku.

Minghajr pregudizzju ghall-istabbiliment tas-sistemi gudizzjarji nazzjonali taghhom, is-setghat diskrezzjonali skont
il-ligi nazzjonali biex ma ssirx prosekuzzjoni ta’ persuni ghar-reati kriminali msemmija f'din id-Direttiva jenhtieg li
jigu ezercitati fkonformita ma’ regoli u kriterji cari. Jenhtieg i tali regoli jkollhom l-ghan li jqisu I-htiega, b'mod
generali, ta’ pieni kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi ghal reati ta’ korruzzjoni u jizguraw l-effettivita
tal-process gudizzjarju.

Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghar-regoli u ghall-principji generali tal-ligi kriminali nazzjonali dwar
l-applikazzjoni u l-ezekuzzjoni tas-sentenzi skont i¢-¢irkostanzi konkreti ta’ kull kaz individwali.

Minhabba, b'mod partikolari, il-mobbilta ta’ ¢erti trasgressuri u r-rikavat li jirrizulta mill-attivitajiet kriminali, kif
ukoll l-investigazzjonijiet transfruntiera kumplessi mehtiega biex tigi miggielda l-korruzzjoni, jenhtieg li l-Istati
Membri kollha jistabbilixxu I-gurizdizzjoni taghhom sabiex l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jinvestigaw
u jipprocedu kontra dak ir-reat effettivament, inkluz meta r-reat jitwettaq kompletament jew parzjalment
fit-territorju taghhom. Bhala parti minn dak l-obbligu, jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li 1-gurizdizzjoni tigi
stabbilita wkoll f'sitwazzjonijiet fejn reat jitwettaq permezz ta’ sistema ta’ informazzjoni uzata fit-territorju taghhom,
kemm jekk dik it-teknologija tkun ibbazata fit-territorju taghhom kif ukoll jekk le.

Sabiex jigi zgurat li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom bizzejjed Zmien biex iwettqu investigazzjonijiet
u prosekuzzjonijiet kumplessi, din id-Direttiva tipprevedi perjodu minimu ta’ preskrizzjoni li jippermetti
l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni u l-aggudikazzjoni ta’ reati ta’ korruzzjoni ghal perjodu ta’
zmien sufficjenti wara t-twettiq ta’ tali reati, minghajr ma taffettwa lil dawk I-Istati Membri li ma jistabbilux perjodi
ta’ preskrizzjoni ghall-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni u l-infurzar.
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Jista’ jkun difficli li r-reati ta’ korruzzjoni jigu identifikati u investigati, peress li jsehhu l-aktar bil-mohbi. Ghalhekk,
proporzjon sinifikanti ta’ reati ta’ korruzzjoni jibqa’ ma jigix identifikat, u l-partijiet kriminali jistghu jibbenefikaw
mir-rikavat tal-korruzzjoni taghhom. Aktar ma jdum biex jigi identifikat reat ta’ korruzzjoni, aktar ikun difficli biex
tinkixef l-evidenza. Ghalhekk, jenhtieg li jigi zgurat li l-infurzar tal-ligi u l-awtoritajiet kompetenti jkollhom ghodod
investigattivi xierqa biex jigbru evidenza rilevanti ta’ reati ta’ korruzzjoni li spiss jaffettwaw aktar minn Stat Membru
wiched. Barra minn hekk, jenhtieg li I-Istati Membri jallokaw tahrig suffi¢jenti, fkoordinazzjoni mill-qrib
mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tahrig fl-Infurzar tal-Ligi (CEPOL), inkluz dwar l-uzu ta’ ghodod investigattivi
biex jitwettqu b’success il-procedimenti u l-identifikazzjoni u l-kwantifikazzjoni tar-rikavat mill-korruzzjoni
fil-kuntest tal-irkupru u l-konfiska ta’ assi. Barra minn hekk, din id-Direttiva tiffacilita I-gbir ta’ informazzjoni
u evidenza billi tistabbilixxi ¢irkostanzi mitiganti ghat-trasgressuri li jghinu lill-awtoritajiet. Jenhtieg li t-tahrig
tal-infurzar tal-ligi u l-awtoritajiet gudizzjarji jikkoncerna l-investigazzjoni kriminali u l-procedimenti kriminali ta’
reati li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Persuni li jirrappurtaw informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti dwar kazijiet ta’ korruzzjoni tal-passat, kazijiet ta’
korruzzjoni li ghaddejjin bhalissa jew kazijiet ta’ korruzzjoni ppjanati, li jkunu kisbu tali informazzjoni fil-kuntest
tal-attivitajiet taghhom relatati max-xoghol, jirriskjaw li jsofru ritaljazzjoni fdak il-kuntest. Tali rapporti ta’
informaturi jistghu jsahhu l-infurzar billi jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti jipprevjenu, jidentifikaw
u jipprosekwixxu l-korruzzjoni b’'mod effettiv. Minhabba l-interess pubbliku li l-istituzzjonijiet pubblic¢i u privati
jigu protetti minn tali atti, u li tissahhah it-trasparenza, il-governanza tajba u r-responsabbilta, huwa mehtieg li jigi
zgurat li jkun hemm fis-sehh arrangamenti effettivi biex l-informaturi juzaw kanali kunfidenzjali, ikunu jistghu
jigbdu l-attenzjoni tal-awtoritajiet kompetenti u jkunu protetti mir-ritaljazzjoni. Id-Direttiva (UE) 2019/1937
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) tapplika ghar-rapporti ta’ ksur li jaffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni kif
imsemmi fl-Artikolu 325 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) u kif specifikat aktar
fil-mizuri rilevanti tal-Unjoni u ghalhekk tapplika ghar-rappurtar tar-reati kriminali kollha li jagghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 20171371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*#). Fir-rigward tar-reati kriminali
msemmija fdin id-Direttiva, jenhtieg li d-Direttiva (UE) 2019/1937 tkun applikabbli ghar-rappurtar ta’ tali reati
u ghall-protezzjoni tal-persuni li jirrappurtaw tali reati skont il-kundizzjonijiet stabbiliti. Lil hinn mill-obbligi li
jirrizultaw mid-Direttiva (UE) 2019/1937, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jizguraw li l-persuni li
jipprovdu evidenza jew li bxi mod iehor jikkooperaw ma’ investigazzjonijiet kriminali jkollhom access
ghall-protezzjoni mehtiega, fkonformita mal-ligi nazzjonali.

Peress li l-pubbliku generali huwa affettwat b’'mod negattiv minn reati ta’ korruzzjoni u generalment ma jistax
jirrapprezenta lilu nnifsu bhala vittma fi procedimenti kriminali, ghall-finijiet ta’ infurzar effettiv, jenhtieg li l-membri
tal-pubbliku kkoncernati jkollhom il-possibbilta li jagixxu fisem l-interess generali fkazijiet ta’ korruzzjoni,
fkonformita mal-ligi nazzjonali u soggetti ghar-regoli procedurali rilevanti. Din id-Direttiva ma tirrikjedix li l-Istati
Membri jintroducu drittijiet procedurali godda ghall-membri tal-pubbliku kkoncernati. Madankollu, meta tali
drittijiet procedurali ghal membri tal-pubbliku kkoncernati jezistu fi Stat Membru f'sitwazzjonijiet ekwivalenti li
jikkoncernaw reati kriminali ghajr dawk previsti skont din id-Direttiva, bhad-dritt li jippartecipaw fi proc¢edimenti
bhala parti c¢ivili, tali drittijiet procedurali jenhtieg li jinghataw ukoll lill-membri tal-pubbliku kkoncernati
fil-procedimenti li jikkoncernaw ir-reati ta’ korruzzjoni definiti fdin id-Direttiva. Id-drittijiet tal-membri tal-pubbliku
kkoncernati huma minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-vittmi kif stipulati fid-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (**). Il-kuncetti ta’ “membri tal-pubbliku kkoncernati” u “vittmi” jenhtieg li jibqghu distinti
u l-Istati Membri jenhtieg i ma jkunux mehtiega japplikaw id-drittijiet tal-vittmi ghall-membri tal-pubbliku
kkoncernati. Din id-Direttiva ma tirrikjedix li [-Istati Membri jaghtu lill-membri tal-pubbliku kkoncernati d-drittijiet
procedurali fi procedimenti kriminali li huma jaghtu lil kategoriji ta’ persuni ghajr membri tal-pubbliku kkoncernati.

Id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2019 dwar il-protezzjoni ta’ persuni li
jirrappurtaw dwar ksur tal-ligi tal-Unjoni (GU L 305, 26.11.2019, p. 17, ELL: http://data.europa.eufeli/dir/2019/1937/0j).
Id-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2017 dwar il-glieda kontra l-frodi tal-interessi
finanzjarji tal-Unjoni permezz tal-ligi kriminali (GU L 198, 28.7.2017, p. 29, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).
Id-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta” Ottubru 2012 li tistabbilixxi standards minimi fir-rigward
tad-drittijiet, l-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita, u li tissostitwixxi d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI (GU
L 315, 14.11.2012, p. 57, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/o)).
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Din id-Direttiva tirrikjedi li 1-Istati Membri jadottaw u jippubblikaw strategija nazzjonali dwar il-prevenzjoni
tal-korruzzjoni u l-glieda kontriha. L-Istati Membri huma mhegga jizviluppaw l-istrategija nazzjonali fkonsultaz-
zjoni mas-socjeta Civili, il-korpi kontra l-korruzzjoni jew l-unitajiet organizzazzjonali, l-esperti indipendenti,
ir-ricerkaturi u partijiet ikkoncernati ohra. Jenhtieg li l-istrategija nazzjonali tqis il-htigijiet, l-ispecificitajiet u l-isfidi
tal-Istati Membri.

L-organizzazzjonijiet indipendenti tas-so¢jeta civili huma krucjali ghall-funzjonament tajjeb tad-demokrazija,
u ghandhom rwol ewlieni fir-rispett tal-valuri komuni li fughom hija msejsa I-Unjoni. Huma jagixxu bhala gwardjani
essenzjali, billi jighdu l-attenzjoni ghat-theddid ghall-istat tad-dritt, jikkontribwixxu biex dawk fis-setgha jinzammu
responsabbli, u jizguraw ir-rispett tad-drittijiet fundamentali. Jenhtieg li I-Istati Membri jippromwovu l-partecipaz-
zjoni tas-socjeta ¢ivili fattivitajiet kontra l-korruzzjoni, fejn xieraq.

II-pluralizmu tal-media u Illiberta tal-media huma facilitaturi ewlenin ghall-istat tad-dritt, ir-responsabbilta
demokratika, l-ugwaljanza u l-glieda kontra l-korruzzjoni. Il-media indipendenti u pluralistika, b'mod partikolari
l-gurnalizmu investigattiv, ghandha rwol importanti fl-iskrutinju tal-affarijiet pubblici, l-identifikazzjoni ta’
korruzzjoni possibbli u ksur tal-integrita, is-sensibilizzazzjoni u l-promozzjoni tal-integrita. L-Istati Membri
ghandhom obbligu li jiggarantixxu ambjent favorevoli ghall-gurnalisti, jipprotegu s-sikurezza taghhom
u jippromwovu b'mod proattiv il-liberta tal-media u I-pluralizmu tal-media. Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
tas-16 ta’ Settembru 2021 dwar il-protezzjoni, is-sikurezza u t-tishih tal-pozizzjoni tal-gurnalisti u ta’ professjonisti
ohra tal-media fl-Unjoni Ewropea, ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-protezzjoni tal-gurnalisti
u tad-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem li jinvolvu ruhhom fil-parte¢ipazzjoni pubblika minn procedimenti
tal-qorti manifestament bla bazi jew abbuzivi (“Kawzi strategici kontra I-partecipazzjoni pubblika”) tas-27 ta’ April
2022 kif ukoll id-Direttiva (UE) 2024/1069 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (") jinkludu salvagwardji
u standards importanti biex jigi zgurat li I-gurnalisti, id-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem u ohrajn ikunu jistghu
jwettqu r-rwol taghhom minghajr xkiel.

Biex jigu indirizzati b'mod effettiv ir-reati kriminali definiti £din id-Direttiva, jehtieg li l-awtoritajiet kompetenti
fl-Istati Membri jigbru data statistika ezatta, konsistenti u komparabbli dwar dawk ir-reati. Ghalhekk jenhtieg li
|-Istati Membri jizguraw li jkun hemm fis-sehh sistema xierqa ghar-registrazzjoni, il-produzzjoni u t-trazmissjoni ta’
data statistika ezistenti dwar ir-reati definiti £din id-Direttiva. Huwa importanti li dik id-data statistika tintuza
mill-Istati Membri biex janalizzaw l-iskala u x-xejriet tar-reati relatati mal-korruzzjoni, kif ukoll biex jipprovdu
informazzjoni lic-¢ittadini. Jenhtieg li I-Istati Membri jippubblikaw data statistika rilevanti dwar procedimenti relatati
ma’ reati ta’ korruzzjoni, estratta minn data li diga tezisti flivell ¢entralizzat jew decentralizzat fl-Istat Membru kollu.
Dik id-data tista’ tigi analizzata u uzata mill-Kummissjoni fil-kuntest tal-monitoragg, l-implimentazzjoni
u l-evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva, kif ukoll l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe wiehed mill-istrumenti fis-Sett ta’
Ghodod tal-Istat tad-Dritt, bhar-rapport annwali dwar I-Istat tad-Dritt.

Id-Direttiva (UE) 20241069 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta” April 2024 dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jinvolvu
ruhhom fpartecipazzjoni pubblika minn talbiet manifestament infondati jew procedimenti tal-qorti abbuzivi (‘Kawzi strategici
kontra l-partecipazzjoni pubblika”) (GU L, 2024/1069, 16.4.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/1021/oj


http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj

MT GUL, 11.5.2026

(42)  Biex il-korruzzjoni tigi miggielda b'mod effettiv, huwa krugjali l-iskambju efficjenti ta’ informazzjoni bejn
l-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni
tar-reati ta’ korruzzjoni. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li l-informazzjoni tigi skambjata bejn l-awtoritajiet
kompetenti tal-infurzar tal-ligi bl-uzu tal-Applikazzjoni ta’ Network ghall-Iskambju Sikur ta’ Informazzjoni (SIENA)
tal-Europol b'mod effettiv u fwaqtu fkonformita mal-ligi nazzjonali u dak tal-Unjoni. Din id-Direttiva, li ghandha
l-ghan li tistabbilixxi definizzjonijiet komuni tar-reati ta’ korruzzjoni, jenhtieg li sservi bhala punt ta’ riferiment
ghall-iskambju ta’ informazzjoni u l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti skont ir-Regolamenti
(UE) Nru 603/2013 (), (UE) 2018/1240 (*¥) u (UE) 2018/1862 (*°) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi
(UE) 2016/681 (2%, (UE) 2019/1153 (*') u (UE) 2023/977 (*%) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u d-De¢izjoni
tal-Kunsill 2008/633/GAI ().

(43)  Il-korruzzjoni hija ta’ thassib trazversali, u I-vulnerabbiltajiet, kif ukoll l-aktar mod xieraq biex dawn jigu indirizzati,
ivarjaw minn settur ghal iehor. Ghalhekk, jenhtieg li I-Istati Membri, fintervalli xierqa, jwettqu valutazzjoni biex
jidentifikaw is-setturi jew l-okkupazzjonijiet l-aktar friskju ta” korruzzjoni u jizviluppaw mizuri biex jindirizzaw
ir-riskji ewlenin fis-setturi jew l-okkupazzjonijiet identifikati, inkluz billi jorganizzaw regolarment, kif xieraq,
attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni adattati ghall-ispecificitajiet tas-setturi jew l-okkupazzjonijiet identifikati. L-Istati
Membri li ghandhom fis-sehh strategiji nazzjonali wiesgha kontra I-korruzzjoni jistghu jaghzlu wkoll li jindirizzaw
il-valutazzjonijiet tar-riskju taghhom fdawk l-istrategiji, sakemm ir-riskji jigu vvalutati u l-mizuri jigu riezaminati
regolarment. Perezempiju, kif iddikjarat fir-rapport mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew;, lill-Kunsill, lill-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni tat-23 ta’ Jannar 2019 intitolat “Skemi ta’ Cittadinanza u ta’
Residenza b'Investiment fl-Unjoni Ewropea”. L-iskemi tar-residenza b'investiment huma fost is-setturi li jgorru riskiji
gholjin ghall-korruzzjoni u ghalhekk jenhtieg li jigu inkluzi fil-valutazzjonijiet tas-setturi l-aktar friskju ta’
korruzzjoni u fis-sessjonijiet ta’ tahrig li ghandhom isiru mill-Istati Membri kif previst fdin id-Direttiva.

(44)  Biex jigi pprovdut livell ekwivalenti ta’ protezzjoni bejn l-interessi finanzjarji tal-Unjoni u dawk nazzjonali, jenhtieg li
d-dispozizzjonijiet tad-Direttiva (UE) 20171371 jigu allinjati ma’ dawk ta’ din id-Direttiva. Ghal dak il-ghan,
ir-regoli applikabbli ghar-reati kriminali li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni fir-rigward tal-pieni kriminali
jew mhux kriminali, i¢-¢irkostanzi aggravanti u mitiganti u l-perjodi ta’ preskrizzjoni jenhtieg li jkunu ekwivalenti
ghal dawk stabbiliti minn din id-Direttiva.

() Ir-Regolament (UE) Nru 603/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-istabbiliment tal-“Eurodac”
ghat-tqabbil ta’ marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 li jistabbilixxi I-kriterji
u l-mekkanizmi biex ikun iddeterminat I-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali
ddepozitata fwiched mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida u dwar talbiet ghat-tqabbil ma’ data
tal-Eurodac mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u mill-Europol ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi, u li jemenda
r-Regolament (UE) Nru 1077/2011 li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira
fl-ispazju ta’ liberta, sigurtd u gustizzja (GU L 180, 29.6.2013, p. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2013/603/0j).

("®)  Ir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Settembru 2018 li jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’
Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014,
(UE) 2016/399, (UE) 20161624 u (UE) 2017/2226 (GU L 236, 19.9.2018, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/elijreg/2018/1240/0j).

(") Ir-Regolament (UE) 2018/1862 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Novembru 2018 dwar l-istabbiliment, it-thaddim
u l-uzu tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen (SIS) fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u l-kooperazzjoni gudizzjarja
fmaterji kriminali, li jemenda u jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI u jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1986/2006
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2010/261/UE (GU L 312, 7.12.2018, p. 56, ELL: http://data.
europa.cu/elifreg/2018/1862/0j).

(*)  Id-Direttiva (UE) 2016/681 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar l-uzu ta’ data tar-registru tal-ismijiet
tal-passiggieri (PNR) ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i u kriminalita serja (GU
L 119, 4.5.2016, p. 132, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/681/0j).

(")  1d-Direttiva (UE) 2019/1153 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 li tistabbilixxi regoli li jiffacilitaw l-uzu ta’
informazzjoni finanzjarja u informazzjoni ohra ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ certi
reati kriminali, u li thassar id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/642/GAI (GU L 186, 11.7.2019, p. 122, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/
2019/1153/oj).

(*®  Id-Direttiva (UE) 2023/977 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Mejju 2023 dwar l-iskambju ta’ informazzjoni bejn
l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u li thassar id-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2006/960/GAI (GU L 134, 22.5.2023,
p- 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir[2023/977oj).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/633/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 li tikkoncerna access ghall-konsultazzjoni tas-Sistema ta’
Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) minn awtoritajiet mahtura ta’ Stati Membri u mill-Europol ghall-finjiet tal-prevenzjoni, tal-kxif
u tal-investigazzjoni ta’ reati terroristiéi u ta’ reati kriminali serji ohra (GU L 218, 13.8.2008, p. 129, ELL: http://data.europa.eufeli/
dec/2008/633/0j).
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(45)

(50)

Jenhtieg li l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva tizgura livell ta’ protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni li
jkun ekwivalenti ghall-protezzjoni tal-interessi finanzjarji nazzjonali.

Minhabba li l-objettivi ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-istabbiliment ta’ regoli minimi komuni dwar id-definizzjonijiet ta’
reati kriminali fil-qasam tal-korruzzjoni fl-Istati Membri kollha u d-disponibbilta ta’ pieni kriminali effettivi,
proporzjonati u disswazivi ghal dawk ir-reati, ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jistghu
pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti ta’ din id-Direttiva, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta
mizuri, fkonformita mal-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE).
Fkonformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn
dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-objettivi.

L-effett disswaziv intenzjonat tal-applikazzjoni tal-pieni tad-dritt kriminali jehtieg kawtela partikolari fir-rigward
tad-drittijiet fundamentali. Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-principji rikonoxxuti
b’'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u b’'mod partikolari d-dritt ghal-liberta
u s-sigurta, il-protezzjoni tad-data personali, il-liberta li wiched jaghzel impjieg u d-dritt ghax-xoghol, il-liberta li
wiched ikollu negozju, id-dritt ghall-proprjeta, id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process gust, id-dritt
ghall-prezunzjoni tal-innocenza u d-dritt ghad-difiza, il-principji tal-legalita u l-proporzjonalita tar-reati kriminali
u tal-pieni, kif ukoll il-principju ta’ ne bis in idem.

Fkonformita mal-Artikolu 42(1) tar-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥),
il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ta opinjoni fil-21 ta’ Gunju 2023.

Fkonformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju
ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u mat-TFUE, l-Irlanda nnotifikat, permezz ta’ ittra tal-10 ta’ Lulju
2023, ix-xewqa taghha li tiehu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Fkonformitd mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE
u mat-TFUE, id-Danimarka mhijiex qed tiechu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhijiex marbuta biha jew
soggetta ghall-applikazzjoni taghha. Id-Decizjoni Kwadru 2003/568/GAI ghandha tkompli torbot u tkun applikabbli
ghad-Danimarka,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli minimi dwar id-definizzjoni ta’ reati kriminali u pieni kriminali u mhux kriminali
fil-qasam tal-korruzzjoni, kif ukoll mizuri biex tigi evitata u miggielda ahjar il-korruzzjoni.

*9

fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, ufficcji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39, ELL: http://data.
europa.cu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “proprjeta” tfisser fondi jew assi ta” kwalunkwe tip, fosthom il-kriptoassi, kemm jekk korporali jew inkorporali, mobbli
jew immobbli, tangibbli jew intangibbli, u dokumenti jew strumenti legali fi kwalunkwe forma, inkluza dik elettronika
jew digitali, li jixhdu t-titolu ghal tali fondi jew assi jew interess fihom;

(2) “ufficjal pubbliku” tfisser:
(a) uffi¢jal tal-Unjoni, jew ufficjal nazzjonali ta’ Stat Membru jew ta’ pajjiz terz;

(b) kwalunkwe persuna ohra assenjata u li tezerc¢ita funzjoni ta’ servizz pubbliku fkonformita mal-ligi nazzjonali,
inkluz dawk inkarigati minn awtorita pubblika jew taht l-awtorita taghha fl-Istati Membri jew fpajjizi terzi;

(c) persuna assenjata u li tezercita funzjoni ta’ servizz pubbliku ghal organizzazzjoni internazzjonali jew ghal qorti
internazzjonali;

(3) “uffi¢jal tal-Unjoni” tfisser persuna li hija:

(a) ufficjal jew impjegat iechor taht kuntratt mill-Unjoni fit-tifsira tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali
u |-Kundizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohrajn tal-Unjoni Ewropea stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (KEE,
Euratom, KEFA) Nru 259/68 (¥*) (ir-“Regolamenti tal-Persunal”), jew

(b) issekondata lill-Unjoni minn Stat Membru jew minn kwalunkwe korp pubbliku jew privat, u li twettaq funzjonijiet
ekwivalenti ghal dawk imwettqa minn uffi¢jali jew agenti ohrajn tal-Unjoni.

[I-membri ta’ istituzzjoni, ta’ korp, ta’ uffic¢ju jew ta’ agenzija tal-Unjoni u l-persunal ta’ tali korpi ghandhom jigu
assimilati mal-uffi¢jali tal-Unjoni, sa fejn ir-Regolamenti tal-Persunal ma japplikawx ghalihom;

(4) “ufficjal nazzjonali” tfisser kwalunkwe persuna li jkollha kariga ezekuttiva, amministrattiva jew gudizzjarja fil-livell
nazzjonali, regjonali jew lokali, kemm jekk mahtura jew eletta, jew impjegat fuq kuntratt, kemm jekk permanenti jew
temporanju, kemm jekk bi hlas jew bla hlas, irrispettivament mill-anzjanita ta’ dik il-persuna.

Kwalunkwe persuna li jkollha kariga legizlattiva fil-livell nazzjonali, regjonali jew lokali ghandha tigi assimilata ghal
uffi¢jal nazzjonali, fkonformita mal-ligi nazzjonali;

(5) “arbitru” tfisser kwalunkwe persuna li tintalab tiehu decizjoni legalment vinkolanti ftilwim imressaq mill-partijiet
ghall-ftehim ta’ arbitragg fejn l-istatus tal-arbitri jkun stipulat fil-ligi nazzjonali;

(6) “gurat” tfisser kwalunkwe persuna li tagixxi bhala membru ta’ korp responsabbli biex jiddeciedi dwar il-htija ta’ persuna
akkuzata fil-qafas ta’ process, fkonformita mal-ligi nazzjonali;

(7) “ksur tad-dmir” tfisser, bhala minimu, kwalunkwe mgiba li tikkostitwixxi ksur ta’ dmir statutorju jew ksur ta’
regolamenti jew struzzjonijiet professjonali li japplikaw fin-negozju ta’ persuna li fi kwalunkwe kapacita tmexxi jew
tahdem ghal entita fis-settur privat;

(*)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tad-29 ta’ Frar 1968 li jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal
tal-Uffi¢jali u I-Kundizzjonijiet ta” Impjieg ta’ Uffi¢jali Ohra tal-Komunitajiet Ewropej u li jistabbilixxi mizuri specjali temporanji
applikabbli ghall-uffi¢jali tal-Kummissjoni (GU L 56, 4.3.1968, p. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j).
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(8) “persuna guridika” tfisser kwalunkwe entita li jkollha personalita guridika skont il-ligi nazzjonali applikabbli, minbarra
Stati jew korpi pubblici fl-ezercizzju tal-awtorita tal-Istat u organizzazzjonijiet internazzjonali pubblici;

(9) “uffi¢jali ta’ livell gholi” tfisser uffi¢jal pubbliku li huwa fdat b’ funzjonijiet ezekuttivi, amministrattivi, legizlattivi jew
gudizzjarji ewlenin fkonformita mal-ligi nazzjonali; dawn jistghu jinkludu: kapijiet ta’ gvern centrali u regjonali,
membri ta’ gvern Centrali u regjonali, vici Ministri, segretarji tal-istat, konsulenti politi¢i ewlenin, kapijiet u membri ta’
uffic¢ju privat jew ta’ kabinett ta’ Ministru meta dan ikun gie stabbilit, membri tal-kmamar parlamentari, membri
tal-qrati kostituzzjonali u supremi, prosekutur generali u membri ta’ istituzzjonijiet supremi tal-awditjar kif ukoll
membri tal-Kullegg tal-Kummissarji tal-Kummissjoni Ewropea u tal-Parlament Ewropew.

Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva li jikkoncernaw uffi¢jali ta’ livell gholi ghandhom jinftiehmu minghajr
pregudizzju ghall-immunitajiet u l-privileggi stabbiliti skont kostituzzjonijiet jew ligijiet nazzjonali.

KAPITOLU II
REATI TA’ KORRUZZJONI

Artikolu 3
Tixhim fis-settur pubbliku

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fejn tkun intenzjonata, l-imgiba segwenti
tikkostitwixxi reat kriminali:

(a) il-weghda, l-offerta jew I-ghoti, direttament jew permezz ta’ intermedjarju, ta’ vantagg indebitu ta’ kwalunkwe tip lil
uffi¢cjal pubbliku ghal dak l-ufficjal jew ghal parti terza, sabiex dak l-uffi¢jal jagixxi jew joqghod lura milli jagixxi
fl-ezercizzju tal-funzjonijiet ta’ dak l-ufficjal (tixhim attiv fis-settur pubbliku);

(b) it-talba jew l-ircevuta minn uffi¢jal pubbliku, direttament jew permezz ta’ intermedjarju, ta’ vantagg indebitu ta’
kwalunkwe tip jew l-accettazzjoni tal-offerta jew il-weghda ta’ tali vantagg ghal dak l-uffi¢jal jew ghal parti terza, sabiex
dak l-ufficjal pubbliku jagixxi jew joqghod lura milli jagixxi fkonformita mal-ezercizzju tal-funzjonijiet ta’ dak l-ufficjal
(tixhim passiv fis-settur pubbliku).

Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, l-arbitri u l-gurati ghandhom jitgiesu bhala uffi¢jali pubblici.

Artikolu 4

Tixhim fis-settur privat

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li, meta tkun intenzjonata u matul attivitajiet ekonomici,
finanzjarji, jew ta’ negozju jew kummercjali, l-imgiba li gejja tikkostitwixxi reat kriminali:

(a) il-weghda, l-offerta jew l-ghoti, direttament jew permezz ta’ intermedjarju, ta’ vantagg indebitu ta’ kwalunkwe tip lil
persuna li fi kwalunkwe kapacita tmexxi jew tahdem fentita tas-settur privat, ghal dik il-persuna jew ghal parti terza,
sabiex dik il-persuna tagixxi jew toqghod lura milli tagixxi, bi ksur tad-dmirijiet ta’ dik il-persuna (tixhim attiv fis-settur
privat);

(b) it-talba jew l-ircevuta minn persuna li fi kwalunkwe kapacita tmexxi jew tahdem fentita tas-settur privat, direttament
jew permezz ta’ intermedjarju, ta’ vantagg indebitu ta’ kwalunkwe tip jew l-accettazzjoni tal-offerta jew it-tweghid ta’ tali
vantagg ghal dik il-persuna jew ghal parti terza, sabiex dik il-persuna tagixxi jew toqghod lura milli tagixxi, bi ksur
tad-dmirijiet ta’ dik il-persuna (tixhim passiv fis-settur privat).
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Artikolu 5

Mizapproprjazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fejn ikunu intenzjonati, l-impenn, l-izborz,
l-approprjazzjoni jew l-uzu minn uffi¢jal pubbliku ta’ proprjeta li I-gestjoni taghha tkun direttament jew indirettament fdata
lil dak l-uffi¢jal pubbliku b'mod kuntrarju ghall-ghan li ghalih kienet mahsuba, jikkostitwixxu reat kriminali, jew meta
mwettqa ghall-vantagg ta’ dak l-ufficjal jew ghall-vantagg ta’ persuna jew entita ohra, jew inkella meta jkunu ta’ hsara
ghall-interessi finanzjarji tal-entita pubblika jew privata kkoncernata.

2. L-Istati Membri jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fejn ikunu intenzjonati, l-impenn, l-izborz,
l-approprjazzjoni jew l-uzu, matul attivitajiet ekonomici, finanzjarji jew ta’ negozju jew kummercjali minn persuna li fi
kwalunkwe kapacita tmexxi jew tahdem, fentita tas-settur privat, ta’ kwalunkwe proprjeta li I-gestjoni taghha tkun
direttament jew indirettament fdata lil dik il-persuna b’'mod li jmur kontra l-ghan li ghalih kienet mahsuba, jikkostitwixxu
reat kriminali, jew meta mwettqa ghall-vantagg ta’ dik il-persuna jew ghall-vantagg ta’ persuna jew entita ohra, jew inkella
meta jkunu ta’ hsara ghall-interessi finanzjarji tal-entita pubblika jew privata kkoncernata.

Artikolu 6

Ezercitar ta’ influwenza

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fejn tkun intenzjonata, l-imgiba segwenti
tikkostitwixxi reat kriminali:

(a) il-weghda, l-offerta jew l-ghoti, direttament jew permezz ta’ intermedjarju, ta’ vantagg indebitu ta’ kwalunkwe tip lil
kwalunkwe persuna biex tezercita influwenza mhux xierqa fuq azzjoni jew ommissjoni minn ufficjal pubbliku
fl-ezercizzju tal-funzjonijiet ta’ dak l-ufficjal bil-hsieb li jinkiseb vantagg indebitu minn uffi¢jal pubbliku;

(b) it-talba jew l-ircevuta, direttament jew permezz ta’ intermedjarju, ta’ vantagg indebitu ta’ kwalunkwe tip, jew
l-accettazzjoni ta’ offerta jew il-weghda ta’ tali vantagg, minn kwalunkwe persuna biex tezerc¢ita influwenza mhux xierqa
fuq azzjoni jew ommissjoni minn uffi¢jal pubbliku fl-ezercizzju tal-funzjonijiet ta” dak l-ufficjal bil-hsieb li jinkiseb
vantagg indebitu minn uffi¢jal pubbliku.

Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, l-arbitri u l-gurati ghandhom jitgiesu bhala uffi¢jali pubblici.
2. Sabiex l-imgiba msemmija fil-paragrafu 1 tkun tikkostitwixxi reat kriminali, ghandu jkun irrilevanti jekk l-influwenza

tigix ezercitata jew le jew jekk l-influwenza allegata twassalx ghar-rizultati mahsuba jew le.

Artikolu 7

Ezercizzju illegali ta’ funzjonijiet pubblici

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fejn ikun intenzjonat, tal-ingas certu ksur serju tal-ligi
fit-twettiq jew in-nuqqas ta’ twettiq ta’ att minn uffi¢jal pubbliku fl-ezer¢izzju tal-funzjonijiet ta’ dak l-uffi¢jal jikkostitwixxu
reati kriminali. L-Istati Membri jistghu jillimitaw l-applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu ghal ¢erti kategoriji ta’ uffi¢jali pubblici.
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Artikolu 8
Tfixkil tal-gustizzja

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fejn tkun intenzjonata, l-imgiba segwenti
tikkostitwixxi reat kriminali wiehed jew diversi:

(a) l-uzu, direttament jew permezz ta’ intermedjarju, ta’ forza fizika, theddid jew intimidazzjoni jew it-tweghid, l-offerta jew
l-ghoti ta’ vantagg biex tigi indotta xhieda falza jew ghall-interferenza fl-ghoti tax-xhieda jew fil-produzzjoni
tal-evidenza fi procediment b’rabta mat-twettiq ta’ kwalunkwe wiched mir-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 6, 9 u 11;

(b) l-uzu, direttament jew permezz ta’ intermedjarju, ta’ forza fizika, theddid jew intimidazzjoni biex issir interferenza
fl-ezercizzju tad-dmirijiet uffi¢jali minn persuna li jkollha kariga gudizzjarja jew membru tal-infurzar tal-ligi b'rabta
mat-twettiq ta’ kwalunkwe wiched mir-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 6, 9 u 11.

Artikolu 9

Arrikkiment minn reati ta’ korruzzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-akkwizizzjoni, il-pussess jew l-uzu intenzjonat ta’

uffi¢jal pubbliku iehor ta’ kwalunkwe wiehed mir-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 6, 8 u 11, jikkostitwixxu reat kriminali.

Artikolu 10
Habi

L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li I-habi intenzjonat jew it-travestiment tan-natura vera,
is-sors, il-post, id-dispozizzjoni, il-moviment, id-drittijiet fir-rigward ta’, jew is-sjieda ta’ proprjeta, bl-gharfien li tali
proprjeta gejja mit-twettiq ta’ kwalunkwe wiehed mir-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 6, 8 u 11 jikkostitwixxu reat
kriminali.

Artikolu 11

Incitament, ghajnuna u assistenza, u tentattiv

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-in¢itament tat-twettiq ta’ reat kriminali
msemmi fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 10 jikkostitwixxi reat kriminali.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li I-ghajnuna u l-assistenza fit-twettiq ta’ reat
kriminali msemmi fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 10 jikkostitwixxi reat kriminali.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li tentattiv biex jitwettaq reat kriminali msemmi
fl-Artikoli 9 u 10 jkun punibbli bhala reat kriminali, u ghandhom jikkunsidraw li jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li
tentattiv biex jitwettaq mill-inqas wiehed mir-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 jkun punibbli bhala reat kriminali.

Artikolu 12

Pieni u mizuri ghal persuni fizici

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li r-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 11
ikunu punibbli b’pieni kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi.
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2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li:

(a) ir-reat kriminali msemmi fl-Artikolu 3, fejn l-att li ghandu jitwettaq jew li jinzamm lura milli jitwettaq mill-uffi¢jal ikun
bi ksur tad-dmirijiet ta’ dak l-uffi¢jal, ikun punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-ingas hames snin;

(b) ir-reati kriminali msemmija fl-Artikolu 5(1) u I-Artikoli 9 u 10 jkunu punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’
mill-anqgas erba’ snin;

(¢) ir-reati kriminali msemmija fl-Artikolu 3, fejn l-att li ghandu jitwettaq jew li jinzamm lura milli jitwettaq mill-uffi¢jal ma
jiksirx id-dmirijiet ta’ dak l-uffi¢jal, u I-Artikoli 4 u 6 jkunu punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas tliet
snin.

3. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-imgiba deskritta fl-Artikolu 5 ma tikkostitwix reat kriminali fejn il-vantagg jew
id-dannu involut ikun inqas minn EUR 10 000. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li
lHimitu ta” EUR 10 000 jew aktar jista’ jintlahaq permezz ta’ serje ta’ kazijiet ta’ mgiba koperti mill-Artikolu 5 li tkun
marbuta u tal-istess tip, fejn dik l-imgiba tkun twettqet mill-istess trasgressur.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu, I-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex
jizguraw li l-persuni fizi¢i li jkunu wettqu r-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 11 jistghu jkunu soggetti ghal pieni
kriminali jew mhux kriminali jew mizuri addizzjonali li jkunu proporzjonati ghall-gravita tal-imgiba. Tali pieni jew mizuri
jistghu jinkludu dan i gej:

(a) multi;

(b) it-tnehhija, is-sospensjoni u r-riassenjazzjoni minn kariga pubblika;

(c) l-iskwalifika minn:

(i) l-okkupazzjoni ta’ kariga pubblika,

(i) l-ezercizzju ta’ funzjoni ta’ servizz pubbliku,

(iii) l-okkupazzjoni ta’ kariga fpersuna guridika li tkun kompletament jew parzjalment ta’ dak l-Istat Membru,

(iv) il-prattika ta’ attivitajiet tan-negozju li rrizultaw jew ippermettew ir-reat rilevanti;

(d) projbizzjonijiet temporanji fuq kandidatura ghal kariga pubblika;

(e) l-irtirar ta’ permessi u awtorizzazzjonijiet ghat-twettiq ta’ attivitajiet li rrizultaw fi jew ippermettew ir-reat rilevanti;

(f) l-eskluzjonijiet mill-a¢cess ghall-finanzjament pubbliku, inkluz proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti, ghotjiet, koncessjonijiet
u licenzji;

(g) meta jkun fl-interess pubbliku, il-pubblikazzjoni tad-decizjoni gudizzjarja kollha jew ta’ parti minnha marbuta mar-reat
kriminali mwettaq u l-pieni jew il-mizuri imposti, minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-privatezza u l-protezzjoni
tad-data personali.
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Artikolu 13

Responsabbilta ta’ persuni guridici

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuni guridici jkunu jistghu jinzammu responsabbli ghar-reati kriminali
msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 11 meta tali reati jkunu twettqu ghall-benefi¢c¢ju ta’ dawk il-persuni guridi¢ci minn
kwalunkwe persuna li jkollha pozizzjoni ta’ tmexxija fil-persuna guridika kkoncernata, li tagixxi individwalment jew bhala
parti minn organu ta’ dik il-persuna guridika, abbazi ta’ wahda jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) setgha ta’ rapprezentanza tal-persuna guridika;

(b) awtorita li tiehu decizjonijiet fisem il-persuna guridika; jew

(c) awtorita li tezercita kontroll fil-persuna guridika.

2. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuni guridici jistghu jinZammu responsabbli
fejn in-nuqqas ta’ supervizjoni jew kontroll minn persuna msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jkun ghamel possibbli
t-twettiq ta’ reat kriminali msemmi fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 11 ghall-benefi¢¢ju ta’ dik il-persuna guridika minn persuna taht
l-awtorita taghha.

3. Ir-responsabbilta ta’ persuni guridici skont il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu ma ghandhiex tipprekludi procedimenti
kriminali kontra persuni fizici li jkunu wettqu, inc¢itawjew huma accessorji ghar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 6
u8sall.

Artikolu 14

Pieni u mizuri ghal persuni guridici

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuna guridika mizmuma responsabbli skont I-
Artikolu 13(1) jew (2) tkun punibbli b’pieni jew mizuri kriminali jew mhux kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-pieni jew il-mizuri ghal persuni guridici
mizmuma responsabbli skont I-Artikolu 13(1) jew (2) ghar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 11 ghandhom
jinkludu multi kriminali jew mhux kriminali, li [-ammont taghhom ghandu jkun proporzjonat ghall-gravita tal-imgiba
u ghac¢-cirkostanzi individwali, finanzjarji u ¢irkostanzi ohra tal-persuna guridika kkoncernata, u jistghu jinkludu pieni jew
mizuri kriminali jew mhux kriminali ohra li jkunu proporzjonati ghall-gravita tal-imgiba, bhal:

(a) l-eskluzjoni mid-dritt ghall-benefic¢ji pubblici jew I-ghajnuna pubblika;

(b) l-eskluzjonijiet mill-access ghall-finanzjament pubbliku, inkluz proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti, ghotjiet, koncessjonijiet
u licenzji;

(c) skwalifika temporanja jew permanenti mill-prattika ta’ attivitajiet ta’ negozju;

(d) l-irtirar ta’ permessi u awtorizzazzjonijiet ghat-twettiq ta’ attivitajiet li rrizultaw jew ippermettew ir-reat rilevanti;

(e) possibbilta ghall-awtoritajiet pubblici li jannullaw jew ihassru kuntratt, li fil-kuntest tieghu jkun twettaq ir-reat;

(f) it-tqeghid taht is-sorveljanza gudizzjarja;

() l-istral¢ gudizzjarju;
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(h) I-gheluq ta’ stabbilimenti uzati ghat-twettiq tar-reat; u

(i) meta jkun fl-interess pubbliku, il-pubblikazzjoni tad-decizjoni gudizzjarja kollha jew ta’ parti minnha marbuta mar-reat
kriminali mwettaq u l-pieni jew il-mizuri imposti, minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-privatezza u l-protezzjoni
tad-data personali.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, tal-inqas persuna guridika li tinzamm
responsabbli skont I-Artikolu 13(1) ghar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 6, u 9 tkun punibbli b’'multi kriminali jew
mhux kriminali, li l-ammont taghhom ghandu jkun proporzjonat ghall-gravita tal-imgiba u ghac¢-cirkostanzi individwali,
finanzjarji u ohrajn tal-persuna guridika kkoncernata. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li
llivell massimu ta’ tali multi ma jkunx inqas minn:

(a) ghar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 5:

(i) 5% tal-fatturat globali totali tal-persuna guridika, jew fis-sena kontabilistika ta’ qabel dik li fiha twettaq ir-reat, jew
fis-sena kontabilistika ta’ gabel dik tad-decizjoni li tigi imposta l-multa; jew alternattivament

(i) ammont li jikkorrispondi ghal EUR 40 000 000;

(b) ghar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 6, 8 u 9:

(i) 3 % tal-fatturat globali totali tal-persuna guridika, jew fis-sena kontabilistika ta’ qabel dik li fiha twettaq ir-reat, jew
fis-sena kontabilistika ta’ gabel dik tad-decizjoni li tigi imposta l-multa; jew alternattivament

(i) ammont li jikkorrispondi ghal EUR 24 000 000.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli ghall-kazijiet fejn ma jkunx possibbli li l-ammont tal-multa jigi ddeterminat fuq
il-bazi tal-fatturat dinji totali tal-persuna guridika fis-sena finanzjarja ta’ qabel dik i fiha jkun twettaq ir-reat, jew fis-sena
finanzjarja ta’ qabel dik tad-decizjoni li tigi imposta l-multa.

Artikolu 15

Cirkostanzi aggravanti

1. Sa fejn ma tkunx diga tifforma parti mill-elementi kostitwenti tar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 u 9,
l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fir-rigward tar-reati kriminali rilevanti msemmija
fl-Artikoli 3 sa 6 u 9 sa 11, i¢-¢irkostanza li r-reati jkunu twettqu fil-qafas ta’ organizzazzjoni kriminali skont it-tifsira
tad-Decizjoni Kwadru 2008/841/GAI titgies bhala ¢irkostanza aggravanti.

2. Sa fejn i¢c-cirkostanzi li gejjin ma jkunux diga jiffurmaw parti mill-elementi kostitwenti tar-reati kriminali msemmija
fl-Artikoli 3 sa 6 u 9, l-Istati Membri jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fir-rigward tar-reati rilevanti
msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 u 9 sa 11, wahda jew aktar mic-cirkostanzi li gejjin jistghu, fkonformita mal-ligi nazzjonali,
jitgiesu bhala cirkostanzi aggravanti:

(a) it-trasgressur ikun uffijal ta’ livell gholi;

(b) it-trasgressur ikun precedentement instab hati b’sentenza finali ta’ reati tal-istess natura bhal dawk imsemmija
fl-Artikoli 3 sa 6 u 9 sa 11;

(¢) it-trasgressur kiseb benefic¢ju sostanzjali jew ir-reat ikkawza hsara sostanzjali, sa fejn dan il-benefic¢ju jew dannu jkun
jista’ jigi ddeterminat;
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(d) it-trasgressur jezercita funzjonijiet ta’ investigazzjoni, prosekuzzjoni jew aggudikazzjoni;

(e) it-trasgressur ikun ha vantagg mis-sitwazzjoni vulnerabbli ta’ persuna involuta fit-twettiq tar-reat;

(f) it-trasgressur ikun entita marbuta b’obbligu skont it-tifsira tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*), jew impjegat ta’ entita marbuta b’obbligu, jew ikollu s-setgha, kemm jekk individwalment jew
bhala parti minn organu tal-entita marbuta b’obbligu, li jirrapprezenta lil dik l-entita, jew l-awtorita li jichu decizjonijiet
fisem dik l-entita jew li jezercita kontroll fl-entita marbuta b’obbligu, u jkun wettaq ir-reat fl-ezercizzju tal-attivitajiet
professjonali tieghu jew taghha.

Artikolu 16

Cirkostanzi mitiganti

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fir-rigward tar-reati rilevanti msemmija fl-Artikoli 3 sa
6 u 8 sa 11, wahda jew aktar mic-cirkostanzi li gejjin jistghu, fkonformita mal-ligi nazzjonali, jitgiesu bhala cirkostanza
mitiganti:

(a) it-trasgressur jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti b'informazzjoni li kieku ma kinux ikunu jistghu jiksbu b’'mod iehor,
u b’hekk jghinhom jidentifikaw jew iressqu quddiem il-gustizzja t-trasgressuri l-ohra;

(b) it-trasgressur jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti b'informazzjoni li kieku ma kinux ikunu jistghu jiksbu b’'mod iehor,

u b’hekk jghinhom isibu l-evidenza;

(c) fejn persuna guridika tinzamm responsabbli ghal kwalunkwe reat imsemmi fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 11 u, sakemm ma
jkunx jikkostitwixxi raguni ghall-eskluzjoni tar-responsabbilta, tkun implimentat kontrolli interni -effettivi,
sensibilizzazzjoni dwar l-etika, u programmi ta’ konformita biex tipprevjeni l-korruzzjoni gabel jew wara t-twettiq
tar-reat;

(d) fejn persuna guridika tinzamm responsabbli ghal reat imsemmi fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 11 u, ladarba r-reat ikun gie
skopert, ikun zvela malajr u volontarjament ir-reat lill-awtoritajiet kompetenti u jkun ha mizuri ta’ rimedju.

I¢-cirkostanzi mitiganti msemmija fil-punti (c) u (d) huma applikabbli biss ghall-persuni guridici.

Artikolu 17

Privileggi u immunitajiet fir-rigward tal-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati ta’ korruzzjoni

Sakemm dan ma jmurx kontra I-kostituzzjonijiet, il-principji kostituzzjonali u l-ligijiet taghhom, I-Istati Membri ghandhom
jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-privileggi fir-rigward ta’ u l-immunita mill-investigazzjoni u I-prosekuzzjoni
moghtija lill-uffi¢jali nazzjonali ghar-reati kriminali msemmija fdin id-Direttiva jkunu jistghu jitnehhew.

(*)  ld-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema
finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva
tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).
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Artikolu 18

Gurizdizzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri necessarji biex jistabbilixxi 1-gurizdizzjoni tieghu fuq ir-reati kriminali
msemmija fdin id-Direttiva meta:

(a) ir-reat twettaq kompletament jew parzjalment fit-territorju tieghu;
(b) it-trasgressur ikun cittadin tieghu.

2. Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni meta jiddeciedi li jestendi I-gurizdizzjoni tieghu ghal wiehed jew aktar
mir-reati kriminali msemmija f'din id-Direttiva li jkunu twettqu lil hinn mit-territorju tieghu, meta:

(a) it-trasgressur ikun resident abitwali fit-territorju tieghu;
(b) ir-reat ikun twettaq kontra wiehed mic-cittadini tieghu jew mir-residenti abitwali tieghu;
(c) ir-reat ikun twettaq ghall-benefi¢¢ju ta’ persuna guridika stabbilita fit-territorju tieghu;

(d) ir-reat ikun twettaq ghall-benefic¢ju ta’ persuna guridika fir-rigward ta’ kwalunkwe negozju li jsir kompletament jew
parzjalment fit-territorju tieghu.

3. Meta reat kriminali msemmi fdin id-Direttiva jaqa’ taht il-gurizdizzjoni ta’ aktar minn Stat Membru wiehed, dawk
l-Istati Membri ghandhom jikkooperaw biex jiddeterminaw liema Stat Membru ghandu jmexxi l-procedimenti kriminali.
Fejn ikun xieraq, il-kwistjoni ghandha tigi riferuta lill-Eurojust fkonformita mal-Artikolu 12(2) tad-Decizjoni Qafas
tal-Kunsill 2009/948/GAI (V).

4. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, il-punt (b), l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jizguraw li
l-ezercizzju tal-gurizdizzjoni taghhom ma jkunx soggett ghall-kundizzjoni li I-prosekuzzjoni tkun tista’ tinbeda biss wara
denunzja mill-Istat tal-post fejn ikun twettaq ir-reat kriminali jew wara rapport maghmul fl-Istat fejn ikun twettaq ir-reat
kriminali.

Artikolu 19

Perjodi ta’ preskrizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprevedu perjodu ta’ preskrizzjoni li jippermetti
l-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni, il-process u l-aggudikazzjoni tar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 11
ghal perjodu ta’ zmien suffi¢jenti wara t-twettiq ta’ dawk ir-reati kriminali, sabiex dawk ir-reati kriminali jigu indirizzati
b'mod effettiv. It-tali perjodu ta’ preskrizzjoni ghandu jkun kif gej:

(a) mill-ingas tmien snin miz-zmien meta jkun twettaq reat kriminali punibbli b'terminu massimu ta’ prigunerija ta’
mill-ingas erba’ snin;

(b) mill-inqas hames snin miz-zmien meta jkun twettaq reat kriminali punibbli b'terminu massimu ta’ prigunerija ta’
mill-inqas tliet snin.

(¥)  1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/948/GAI tat-30 ta' Novembru 2009 dwar il-prevenzjoni u r-rizoluzzjoni ta’ konflitti ta’
ezercizzju ta’ gurisdizzjoni fi procedimenti kriminali (GU L 328, 15.12.2009, p. 42, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec_framw/2009/
948]0j).
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2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprevedu perjodu ta’ preskrizzjoni li jippermetti l-infurzar
ta’ pieni imposti wara kundanna finali ghar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 6 u 8 sa 11 ghal bizzejjed Zmien wara
dik il-kundanna. Dak il-perjodu ta’ preskrizzjoni ghandu jkun kif gej:

(a) mill-inqas ghaxar snin mid-data tal-kundanna finali fil-kazijiet li gejjin:

(i) piena ta’ prigunerija ta’ aktar minn sena, jew alternattivament

(ii) piena ta’ prigunerija ghal reat kriminali punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas erba’ snin;

(b) mill-ingas hames snin mid-data tal-kundanna finali fil-kazijiet li gejjin:

(i) piena ta’ prigunerija ta’ mhux aktar minn sena, jew alternattivament

(ii) piena ta’ prigunerija ghal reat kriminali punibbli b'terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas tliet snin.

3. B'deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu ta’ preskrizzjoni igsar, diment

igsar minn:

(a) hames snin ghal reati kriminali punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas erba’ snin;

(b) tliet snin ghal reati kriminali punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas tliet snin;

4. B'deroga mill-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu ta’ preskrizzjoni igsar, diment

igsar minn:

(a) hames snin mid-data tal-kundanna finali fil-kazijiet li gejjin:

(i) piena ta’ prigunerija ta’ aktar minn sena, jew alternattivament

(ii) piena ta’ prigunerija ghal reat kriminali punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas erba’ snin;

(b) tliet snin mid-data tal-kundanna finali fil-kazijiet li gejjin:

(i) piena ta’ prigunerija ta’ mhux aktar minn sena, jew alternattivament

(ii) piena ta’ prigunerija ghal reat kriminali punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas tliet snin.
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KAPITOLU III
PREVENZJONI, RAPPURTAR U INVESTIGAZZJONI

Artikolu 20

Prevenzjoni tal-korruzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu azzjoni xierqa, bhal kampanji ta’ informazzjoni u ta’ sensibilizzazzjoni, biex igajmu
sensibilizzazzjoni fost il-pubbliku u fis-settur privat dwar l-impatt u l-hsara tal-korruzzjoni bl-objettiv li jitnaqqas it-twettiq
generali ta’ reati ta’ korruzzjoni kif ukoll ir-riskju ta’ korruzzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jichdu mizuri biex jizguraw livell gholi ta’ integrita, trasparenza u responsabbilta
fl-amministrazzjoni pubblika u fit-tehid ta’ decizjonijiet pubbli¢i bil-ghan li tigi evitata l-korruzzjoni. L-Istati Membri
ghandhom jippromwovu kultura ta’ servizz pubbliku bbazata fuq dawk il-principji, filwaqt li jizguraw li l-uffi¢jali
u l-amministrazzjonijiet nazzjonali jkomplu jizviluppaw il-kapacita taghhom li jzommu standards professjonali adegwati,
u l-gharfien taghhom ta’ sitwazzjonijiet ta’ kunflitt ta’ interess u tar-riskji ta’ korruzzjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jizguraw li jkun hemm fis-sehh ghodod ta’ prevenzjoni. Dawk l-ghodod
jistghu jinkludu, perezempju, access xieraq ghal informazzjoni ta’ interess pubbliku, regoli ghad-divulgazzjoni u l-gestjoni
tal-kunflitti ta’ interess fis-settur pubbliku, mizuri biex tigi Zzgurata t-trasparenza fil-finanzjament tal-kandidaturi
ghall-uffi¢jali pubblici eletti u l-partiti politici, regoli ghad-dikjarazzjonijiet tal-assi u l-verifika ta’ tali dikjarazzjonijiet,
dikjarazzjonijiet ta’ interess minn uffi¢jali nazzjonali mahtura mil-ligi nazzjonali u regolamentazzjoni ta’ sitwazzjonijiet ta’
revolving doors li jinvolvu tali uffi¢jali, regoli dwar in-nuqqas ta’ rappurtar ta’ assi jew interessi sostanzjali, u regoli li
jirregolaw l-interazzjoni bejn is-settur privat u dak pubbliku.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li mizuri biex jipprevjenu I-korruzzjoni kemm fis-settur pubbliku kif ukoll fdak
privat, ikunu disponibbli u mfassla apposta ghar-riskji specifici ta’ qasam ta’ attivita. It-tali mizuri ghandhom tal-angas
jinkludu attivitajiet biex tissahhah l-integrita u biex jigu evitati l-opportunitajiet ghall-korruzzjoni fost:

(a) l-ufficjali ta’ livell gholi;

(b) l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u dawk gudizzjarji, inkluz mizuri relatati mal-hatra u l-imgiba taghhom.

5. L-Istati Membri ghandhom, fintervalli xierqa, iwettqu valutazzjoni biex jidentifikaw is-setturi jew l-okkupazzjonijiet
l-aktar friskju ta’ korruzzjoni u jizviluppaw mizuri biex jindirizzaw ir-riskji ewlenin fis-setturi jew l-okkupazzjonijiet
identifikati.

6. Wara l-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 5, l-Istati Membri ghandhom, kif xieraq, jorganizzaw regolarment
attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni adattati ghall-ispecificitajiet tas-setturi jew l-okkupazzjonijiet identifikati, inkluz dwar
l-etika.

7. Fejn ikun xieraq, l-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jippromwovu I-partecipazzjoni tas-socjeta civili,
tad-dinja akkademika, tal-organizzazzjonijiet mhux governattivi u tal-organizzazzjonijiet ibbazati fil-komunita fattivitajiet
kontra I-korruzzjoni.

Artikolu 21

Strategiji nazzjonali

Minghajr pregudizzju ghall-politiki ezistenti, kull Stat Membru ghandu jadotta u jippubblika strategija nazzjonali dwar
il-prevenzjoni u l-glieda kontra l-korruzzjoni, li tistabbilixxi objettivi, prijoritajiet u mizuri korrispondenti u l-mezzi biex
jintlahqu dawk l-objettivi. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu hilithom biex jizguraw li tali strategija nazzjonali tigi
zviluppata fkonsultazzjoni mas-so¢jeta c¢ivili, il-korpi jew l-unitajiet rilevanti msemmija fl-Artikolu 22, l-esperti
indipendenti, ir-ricerkaturi u partijiet ikkoncernati ohra, u ghandhom iqisu l-htigijiet, l-ispecificitajiet u l-isfidi tal-Istati
Membri.
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Artikolu 22

Korpi jew unitajiet organizzazzjonali kontra l-korruzzjoni

1. Sabiex javvanzaw il-glieda kontra I-korruzzjoni fuq bazi komuni, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li korp wiehed
jew aktar jew unitajiet organizzazzjonali inkarigati bil-prevenzjoni tal-korruzzjoni jkunu fis-sehh u jkollhom Il-gharfien
espert mehtieg biex jiggieldu I-korruzzjoni. Il-kompiti ta’ tali korpi jew unitajiet organizzazzjonali jistghu jinkludu, kif
xieraq:

(a) il-valutazzjoni tad-dikjarazzjonijiet tal-assi tal-uffi¢jali nazzjonali, kif mahtura skont il-ligi nazzjonali;

(b) il-monitoragg tal-konformita mar-regoli ta’ trasparenza applikabbli ghall-uffi¢jali nazzjonali u ghall-entitajiet pubblici;

(¢) il-monitoragg tal-konformita mad-dispozizzjonijiet statutorji u r-regoli relatati mal-kunflitti ta’ interess fis-settur
pubbliku;

(d) l-identifikazzjoni ta’ setturi jew impjiegi l-aktar friskju ta’ korruzzjoni;

(e) il-kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti, il-korpi jew l-unitajiet organizzazzjonali inkarigati mir-repressjoni
tal-korruzzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li jkun hemm fis-sehh korp wiehed jew diversi
korpi jew unitajiet organizzazzjonali inkarigati bir-repressjoni u l-investigazzjoni tal-korruzzjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li I-korpi jew l-unitajiet organizzazzjonali kif
imsemmija fil-paragrafi 1 u 2:

(a) joperaw minghajr interferenza bla bzonn;

(b) ikunu maghrufa mill-pubbliku;

(¢) fejn rilevanti, jiehu decizjonijiet jew jaghmlu rakkomandazzjonijiet fkonformita ma’ proceduri trasparenti stabbiliti
bil-ligi, bregolamenti jew b'dispozizzjonijiet amministrattivi;

(d) jirrappurtaw dwar l-attivitajiet ewlenin taghhom u r-rizultati taghhom.

Artikolu 23
Rizorsi
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-korpi jew l-unitajiet organizzazzjonali inkarigati bil-prevenzjoni u r-repressjoni

tal-korruzzjoni jkollhom ghadd adegwat ta’ persunal kwalifikat u r-rizorsi finanzjarji, tekni¢i u teknologi¢i mehtiega
ghat-twettiq effettiv tal-funzjonijiet taghhom relatati mal-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 24
Tahrig

1. Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri mehtiega biex jipprovdi tahrig aggornat ghall-uffi¢jali nazzjonali tieghu biex
ikunu jistghu jidentifikaw forom differenti ta’ korruzzjoni u riskji ta’ korruzzjoni li jistghu jsehhu fl-ezer¢izzju ta’
dmirjjiethom u biex jirreagixxu b’'mod f'waqtu u xieraq ghal kwalunkwe attivita suspettuza.
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2. Minghajr pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja u d-differenzi fl-organizzazzjoni tal-gudikatura madwar
1-Unjoni, kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jipprovdi tahrig specjalizzat u aggornat ghall-awtoritajiet
tal-infurzar tal-ligi u gudizzjarji inkarigati minn investigazzjonijiet kriminali u proc¢edimenti kriminali ta’ reati li jaqghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 25

Protezzjoni tal-persuni li jirrappurtaw reati jew li jassistu fl-investigazzjoni taghhom

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li d-Direttiva (UE) 2019/1937 tkun applikabbli
ghar-rappurtar tar-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 11 ta’ din id-Direttiva u ghall-protezzjoni tal-persuni li jirrappurtaw tali
reati, skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fiha.

2. Minbarra I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li
kwalunkwe persuna li tirrapporta r-reati msemmija fdin id-Direttiva, li tipprovdi evidenza jew li b’xi mod iehor tikkoopera
mal-awtoritajiet kompetenti, jkollha access ghal mizuri ta’ protezzjoni, appogg u assistenza fil-kuntest ta’ procedimenti
kriminali, fkonformita mal-ligi nazzjonali.

Artikolu 26

Ghodod ta’ investigazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li ghodod investigattivi effettivi u proporzjonati, ikunu
disponibbli ghall-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni tar-reati kriminali msemmija fdin id-Direttiva. Meta jkun xierag,
dawk l-ghodod ghandhom jinkludu ghodod investigattivi spe¢jali, bhal dawk uzati fil-glieda kontra l-kriminalita organizzata
jew fkazijiet ohra ta’ reati kriminali serji.

Artikolu 27

Iffrizar u konfiska

L-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri mehtiega biex jippermettu t-traccar, l-identifikazzjoni, l-iffrizar u l-konfiska
tal-mezzi strumentali u tar-rikavat mir-reati kriminali msemmija fil-Kapitolu II ta’ din id-Direttiva.

L-Istati Membri marbuta bid-Direttiva 2014/42/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) ghandhom jichdu l-mizuri
msemmija fl-ewwel paragrafu ta’ dan I-Artikolu fkonformita ma’ dik id-Direttiva.

Artikolu 28

Skambju ta’ informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li I-Applikazzjoni ta’ Network ghall-Iskambju Sikur ta’
Informazzjoni (SIENA) tal-Europol tintuza ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-infurzar
tal-ligi fkonformita mal-Artikolu 13 tad-Direttiva (UE) 2023/977.

(*)  Id-Direttiva 2014/42[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar l-iffrizar u l-konfiska ta’ mezzi strumentali
u r-rikavat minn attivitd kriminali fl-Unjoni Ewropea (GU L 127, 29.4.2014, p. 39, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/42/o0j).
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Artikolu 29

Drittijiet tal-vittmi

Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2012/29/UE, I-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex japplikaw
id-drittijiet rilevanti skont il-ligi applikabbli ghall-vittmi ta’ reati skont din id-Direttiva, inkluz persuni guridici, fejn
applikabbli, fkonformita mal-ligi nazzjonali.

Artikolu 30
Drittijiet ghall-pubbliku kkoncernat li jippartecipa fi procedimenti

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li persuni affettwati jew li x’aktarx jigu affettwati mir-reati kriminali msemmija
fl-Artikoli 3 sa 9 ta’ din id-Direttiva u l-persuni li jkollhom interess suffi¢jenti jew li jsostnu d-dghajfien ta’ dritt, kif ukoll
l-organizzazzjonijiet mhux governattivi li huma involuti fil-glieda kontra l-korruzzjoni u li jissodisfaw ir-rekwiziti skont
il-ligi nazzjonali, ikollhom drittijiet procedurali xierqa fil-procedimenti li jikkoncernaw dawk ir-reati, meta tali drittijiet
procedurali ghall-pubbliku kkoncernat ikunu jezistu fl-Istat Membru fi procedimenti li jikkoncernaw reati kriminali ohra,
perezempju bhala parti ¢ivili.

Artikolu 31

Sospensjoni jew riassenjazzjoni ta’ uffi¢jal pubbliku

L-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw li jistabbilixxu proceduri kriminali, amministrattivi jew dixxiplinari li tahthom
uffi¢jal pubbliku akkuzat breat kriminali msemmi fdin id-Direttiva jista’, fejn xieraq, jigi sospiz jew assenjat mill-gdid
temporanjament mill-awtorita kompetenti, bir-rispett dovut ghall-principju tal-prezunzjoni tal-innocenza.

KAPITOLU IV
KOORDINAZZJONI U KOOPERAZZJONI

Artikolu 32

Il-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri u l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji jew l-agenziji tal-Unjoni

Meta jkun hemm suspett li r-reati kriminali msemmija fdin id-Direttiva jkunu ta’ natura transfruntiera, l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jikkunsidraw li jirreferu l-informazzjoni relatata ma’ dawk ir-reati
lill-istituzzjonijiet, lill-korpi, lill-ufficcji jew lill-agenziji tal-Unjoni kompetenti u xierqa.

Minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar il-kooperazzjoni transfruntiera u l-assistenza legali reciproka fmaterji kriminali,
l-Istati Membri, il-Europol, 1-Eurojust, 1-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew u I-Uffi¢¢ju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi
(OLAF) u -Kummissjoni ghandhom, fil-kompetenzi rispettivi taghhom, jikkooperaw ma’ xulxin fil-glieda kontra r-reati
kriminali msemmija fdin id-Direttiva. Ghal dak il-ghan, il-Eurojust ghandha, meta jkun xieraq, tipprovdi l-assistenza
teknika u operazzjonali mehtiega mill-awtoritajiet kompetenti biex tiffacilita l-koordinazzjoni tal-investigazzjonijiet
taghhom. Il-Kummissjoni u I-OLAF jistghu, fejn xieraq, jipprovdu assistenza.

Artikolu 33

Appogg mill-Kummissjoni lill-Istati Membri u lill-awtoritajiet kompetenti taghhom

1. I-Kummissjoni ghandha thejji harsa generali lejn ir-riskji settorjali tal-korruzzjoni fl-Unjoni u tiffacilita l-iskambju ta’
informazzjoni fost I-Istati Membri u l-esperti madwar 1-Unjoni.
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2. I-kompiti tal-Kummissjoni, permezz tan-network tal-UE kontra l-korruzzjoni, ghandhom jinkludu:

(a) liffacilitar tal-kooperazzjoni u l-iskambju tal-ahjar prattiki fost il-prattikanti, ir-rapprezentanti tas-socjeta civili,
l-esperti, ir-ricerkaturi u partijiet ikkoncernati ohra tal-Istati Membri;

(b) fuq talba, l-appogg lill-partijiet ikkoncernati kollha, u b'mod partikolari lill-Istati Membri, fl-attivitajiet taghhom, billi
jigu zviluppati l-ahjar prattiki, materjali ta’ gwida mhux vinkolanti u metodologiji.

3. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri dwar ir-rizorsi finanzjarji fil-livell tal-Unjoni disponibbli

ghall-Istati Membri ghall-glieda kontra l-korruzzjoni, inkluz programmi tal-Unjoni kontra I-korruzzjoni ma’ pajjizi terzi.

Artikolu 34

Gbir ta’ data u statistika

1. L-Istati Membri ghandu jkollhom fis-sehh sistema ghar-registrazzjoni, il-produzzjoni u l-ghoti ta’ data statistika
anonimizzata dwar ir-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 11 ta’ din id-Direttiva.

2. Id-data statistika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha, bhala minimu, tinkludi d-data ezistenti li gejja, meta tkun
disponibbli flivell ¢entrali:

(a) l-ghadd ta’ reati kriminali rregistrati u decizi mill-Istati Membri;

(b) l-ghadd ta’ kawzi michuda fil-qorti, inkluz l-ghadd ta’ kawzi michuda ghal raguni ta’ skadenza tal-perjodu ta’
preskrizzjoni ghar-reat kriminali kkoncernat;

() l-ghadd ta’ rizoluzzjonijiet minghajr process ghal kazijiet tar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 11, meta tali
mekkanizmi jezistu fi Stat Membru fi kwalunkwe stadju tal-procedimenti rilevanti;

gew:
(i) imharrka,
(ii) ikkundannati,
(iii) immultati;
(e) l-ghadd ta’ persuni guridici li gew:
(i) imharrka,
(ii) ikkundannati,
(iii) immultati;
(f) it-tipi u l-livelli ta’ pieni imposti ghar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3 sa 11;
(¢) l-ghadd ta’ mahfriet relatati ma’ kundanni fir-rigward tal-Artikoli 3, 4, 5 u 6.

3. L-Istati Membri ghandhom, fuq bazi annwali u fejn possibbli sal-1 ta’ Gunju, izda mhux aktar tard mill-31 ta’
Dicembru, jippubblikaw, fformat li jingara mill-magni, facilment accessibbli u komparabbli, id-data statistika msemmija
fil-paragrafu 2 ghas-sena precedenti u jinfurmaw lill-Kummissjoni b'dan.
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KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 35

Sostituzzjoni tad-Decizjoni Kwadru 2003/568/JHA u tal-Konvenzjoni dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni li
tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew uffi¢jali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea

1. Id-Decizjoni Kwadru 2003/568JHA hija sostitwita fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'din id-Direttiva, minghajr
pregudizzju ghall-obbligi ta’ dawk I-Istati Membri fir-rigward tad-data ghat-traspozizzjoni ta’ dik id-Decizjoni Kwadru
fil-ligi nazzjonali.

Fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'din id-Direttiva, ir-referenzi ghad-Decizjoni Kwadru 2003/568/JHA ghandhom
jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva. B'mod partikolari, ir-referenzi ghall-Artikolu 2 tad-Decizjoni Kwadru
2003/568/JHA ghandhom jinftichmu bhala referenzi ghall-Kapitolu II ta’ din id-Direttiva.

2. I-Konvenzjoni dwar il-glieda kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew uffi¢jali tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea hija sostitwita fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b’din id-Direttiva.

Fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'din id-Direttiva, ir-referenzi ghal dik il-Konvenzjoni ghandhom jinftichmu bhala
referenzi ghal din id-Direttiva. Bmod partikolari, ir-referenzi ghall-Artikolu 3 ta’ dik il-Konvenzjoni dwar il-glieda kontra
l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew uffi¢jali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea ghandhom
jinftiehmu bhala referenzi ghall-Kapitolu II ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 36
Emendi ghad-Direttiva (UE) 2017/1371

Id-Direttiva (UE) 2017/1371 hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2(1), jiddahhal il-punt li gej:

“(c) ‘ufficjal ta’ livell gholi’ tfisser ufficjal ta’ livell gholi kif definit fl-Artikolu 2, il-punt (9), tad-Direttiva (UE) 2026/1021
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

() Id-Direttiva (UE) 2026/1021 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2026 dwar il-glieda kontra
l-korruzzjoni, li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/568/GAI u 1-Konvenzjoni dwar il-glieda
kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew ufficjali tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea
u li temenda d-Direttiva (UE) 2017/1371 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L, 2026/1021, 11.5.2026,
ELL http://data.europa.cufeli/dir/2026/1021/0j).”;

(2) l-Artikolu 4(2) huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li tixhim passiv u attiv fis-settur pubbliku,
meta mwettga intenzjonalment, ikunu jikkostitwixxu reati kriminali.

(a) Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ‘tixhim passiv fis-settur pubbliku’ tfisser [-azzjoni ta’ uffi¢jal pubbliku li, direttament
jew permezz ta’ intermedjarju, jitlob jew jircievi vantaggi ta’ kwalunkwe tip, ghalih jew ghal parti terza, jew jaccetta
weghda ta’ vantagg bhal dan, biex jagixxi jew biex joqghod lura milli jagixxi skont dmirijietu jew fl-ezercizzju
tal-funzjonijiet tieghu b’'mod li jaghmel hsara jew li x'aktarx jaghmel hsara lill-interessi finanzjarji tal-Unjoni.
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(b) Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ‘tixhim attiv fis-settur pubbliku’ tfisser l-azzjoni ta’ persuna li twieghed, toffri jew
taghti, direttament jew permezz ta’ intermedjarju, vantagg ta’ kwalunkwe tip lil uffi¢jal pubbliku ghalih innifsu jew
ghal parti terza biex jagixxi jew biex joqghod lura milli jagixxi skont dmirijietu jew fl-ezerc¢izzju tal-funzjonijiet
tieghu b'mod li jaghmel hsara jew li xX'aktarx jaghmel hsara lill-interessi finanzjarji tal-Unjoni.”;

(3) l-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li r-reati kriminali msemmijin fl-Artikoli 3
u fl-Artikolu 4(1) u (3) jkunu punibbli b'terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas erba’ snin meta dawk ir-reati
kriminali jinvolvu dannu jew vantagg konsiderevoli.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fejn l-att li ghandu jitwettaq jew li jinzamm
lura milli jitwettaq mill-ufficjal ma jkunx bi ksur tad-dmirijiet ta’ dak l-uffi¢jal, ir-reati kriminali msemmija fl-
Artikolu 4(2) ikunu punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-ingas erba’ snin meta dawk ir-reati kriminali
jinvolvu dannu jew vantagg konsiderevoli.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li, fejn l-att li ghandu jitwettaq jew li jinzamm
lura milli jitwettaq mill-ufficjal ikun bi ksur tad-dmirijiet ta’ dak l-uffi¢jal, ir-reati kriminali msemmija fl-
Artikolu 4(2) ikunu punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas hames snin meta dawk ir-reati
kriminali jinvolvu dannu jew vantagg konsiderevoli.

Id-dannu jew il-vantagg li jirrizulta mir-reati kriminali msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 3(2)
u fl-Artikolu 4 ghandhom ikunu prezunti li jkunu konsiderevoli fejn id-dannu jew il-vantagg jinvolvi aktar minn
EUR 100 000.

Id-dannu jew il-vantagg li jirrizulta mir-reati kriminali msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 3(2) u soggett ghall-
Artikolu 2(2) ghandu dejjem jigi prezunt bhala konsiderevoli.

L-Istati Membri jistghu wkoll jipprevedu terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas erba’ snin f¢irkostanzi serji
ohra definiti fil-ligi nazzjonali taghhom.”;

Cx

il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  Meta reat kriminali msemmi fil-punti (a), (b) jew (c) tal-Artikolu 3(2) jew fl-Artikolu 4(1) u (3) jinvolvi dannu
ta’ anqas minn EUR 10 000 jew vantagg ta’ anqas minn EUR 10 000, I-Istati Membri jistghu jipprevedu pieni ohra
minflok pieni kriminali.”;

(c) jizdied il-paragrafu li gej:

“6.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 sa 5 ta’ dan l-Artikolu, l-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri
mehtiega biex jizguraw li I-persuni fizi¢i li jkunu wettqu r-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 3, 4 u 5 ta’ din
id-Direttiva jistghu jkunu soggetti ghal pieni kriminali u mhux kriminali addizzjonali jew mizuri li jistghu jinkludu
dawk imsemmija fl-Artikolu 12(4) tad-Direttiva (UE) 2026/1021";
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(4) 1-Artikolu 8 huwa sostitwit b’'dan li gej:

“Artikolu 8

Cirkostanzi aggravanti u mitiganti

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li meta jitwettaq reat kriminali msemmi fl-Artikoli 3,
4 jew 5 ta’ din id-Direttiva forganizzazzjoni kriminali kif definit fid-Decizjoni Kwadru 2008/841/GAI, dan ghandu
jitgies bhala ¢irkostanza aggravanti.

L-Istati Membri jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li ¢irkostanza wahda jew aktar msemmija fl-Artikoli 15
u 16 tad-Direttiva (UE) 2026/1021 jistghu, fkonformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi nazzjonal, jitqiesu bhala
cirkostanzi aggravanti u mitiganti, fir-rigward tar-reati kriminali msemmija fdin id-Direttiva.”;

(5) l-Artikolu 9 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 9

Pieni ghall-persuni guridici

1. L-stati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li persuna guridika mizmuma responsabbli
skont I-Artikolu 6 tkun punibbli b’pieni jew mizuri kriminali jew mhux kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li I-pieni jew il-mizuri ghal persuni guridici
mizmuma responsabbli skont l-Artikolu 6 ta’ din id-Direttiva jinkludu multi kriminali jew mhux kriminali, li l-ammont
taghhom ghandu jkun proporzjonat ghall-gravita tal-imgiba u ghac¢-¢irkostanzi individwali, finanzjarji u ¢irkostanzi
ohra tal-persuna guridika kkoncernata, u jistghu jinkludu pieni jew mizuri kriminali jew mhux kriminali ohra li jkunu
proporzjonati ghall-gravita tal-imgiba, bhal dawk imsemmija fl-Artikolu 14(2) tad-Direttiva (UE) 2026/1021.

Sa fejn il-persuni guridi¢i jinzammu responsabbli skont l-Artikolu 6(1) ta’ din id-Direttiva, ghar-reati kriminali
msemmija fl-Artikoli 4(2) u (3) ta’ din id-Direttiva, huwa applikabbli I-Artikolu 14(3) tad-Direttiva (UE) 2026/1021.";

(6) 1-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafi 2, 3 u 4 huma sostitwiti b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri mehtiega biex jippermettu l-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni,
il-process u l-aggudikazzjoni tar-reati kriminali msemmija fl-Artikolu 3, fl-Artikolu 4(1) u fl-Artikolu 5 li huma
punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas erba’ snin, ghal perjodu ta’ mill-inqas hames snin minn
meta jkun twettaq ir-reat kriminali.

3. B'deroga mill-paragrafu 2, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu ta’ preskrizzjoni li huwa igsar minn
hames snin, izda mhux iqsar minn tliet snin, dment li tali perjodu ta’ preskrizzjoni jista’ jigi interrott jew sospiz fkaz
ta’ atti specifikati.

4. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex jippermettu l-investigazzjoni, il-prosekuzzjoni,
il-process u l-aggudikazzjoni tar-reati kriminali msemmija fl-Artikoli 4(2) u (3) li huma punibbli b’terminu massimu
ta’ prigunerija ta’ mill-inqas erba’ snin, ghal perjodu ta’ mill-inqas tmien snin minn meta jkun twettaq ir-reat
kriminali.”;
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(b) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“5.  B'deroga mill-paragrafu 4, l-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu ta’ preskrizzjoni li jkun igsar minn
tmien snin, izda mhux igsar minn hames snin, dment li tali perjodu ta’ preskrizzjoni jista’ jigi interrott jew sospiz
fkaz ta’ atti specifikati.

6.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprevedu perjodu ta’ preskrizzjoni ta’ mill-inqas
hames snin mid-data tal-kundanna finali ghal reat kriminali msemmi fl-Artikoli 3, I-Artikolu 4(1) u I-Artikolu 5 li
jippermetti l-infurzar tal-pieni li gejjin imposti wara dik il-kundanna:

(a) piena ta’ prigunerija ta’ mhux aktar minn sena; jew alternattivament

(b) piena ta’ prigunerija ghal reat kriminali punibbli b’terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas erba’ snin.

7. Bderoga mill-paragrafu 6, l-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu ta’ preskrizzjoni li jkun igsar minn
hames snin, izda mhux iqsar minn tliet snin, dment li tali perjodu ta’ preskrizzjoni jista’ jigi interrott jew sospiz fkaz
ta’ atti specifikati.

8.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprovdu ghal perjodu ta’ preskrizzjoni ta’
mill-inqas ghaxar snin mid-data tal-kundanna finali ghal reat kriminali msemmi fl-Artikoli 4(2) u (3) li jippermetti
l-infurzar tal-pieni li gejjin imposti wara dik il-kundanna:

(a) piena ta’ prigunerija ta’ aktar minn sena, jew alternattivament

(b) piena ta’ prigunerija ghal reat kriminali li huwa punibbli b'terminu massimu ta’ prigunerija ta’ mill-inqas erba’
snin.

9.  B'deroga mill-paragrafu 8, l-Istati Membri jistghu jistabbilixxu perjodu ta’ preskrizzjoni li huwa iqsar minn
ghaxar snin, izda mhux igsar minn hames snin, dment li l-perjodu jista’ jigi interrott jew sospiz fkaz ta’ atti
specifikati.”.

Artikolu 37

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-1 ta’ Gunju 2028.

Madankollu, ghall-obbligi skont I-Artikolu 20(5) u l-Artikolu 21, l-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-liijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-1 ta’ Gunju 2029.

2. Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
jinkludu dik ir-referenza meta jigu pubblikati ufficjalment. Il-metodi kif issir dik ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti
mill-Istati Membri.

3. L-stati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 38
Evalwazzjoni u rappurtar

1. Sal-1ta’ Gunju 2030, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li jivvaluta sa
liema punt I-Istati Membri jkunu hadu l-mizuri mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva.

2. Sal-1 ta’ Gunju 2032, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li jivvaluta
l-valur mizjud ta’ din id-Direttiva fir-rigward tal-glieda kontra l-korruzzjoni, inkluz valutazzjoni tal-Artikolu 7
u l-implimentazzjoni taghha mill-Istati Membri. Dak ir-rapport ghandu jkopri wkoll l-impatt ta’ din id-Direttiva fuq
id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali. Abbazi ta’ din il-valutazzjoni, il-Kummissjoni ghandha, jekk ikun mehtieg, tiddeciedi
dwar azzjonijiet xierqa ta’ segwitu.

Artikolu 39

Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.
Artikolu 40
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Strazburgu, id-29 ta’ April 2026.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
R. METSOLA M. RAOUNA
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